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N° 1018

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL
DE LA REPUBLICA

Considerando:

Que, el articulo 147 numeral 10 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, prevé como una de las atribuciones
del Presidente de la Republica, nombrar y remover a
embajadores y jefes de mision;

Que, mediante Decreto Ejecutivo 615, de 17 de marzo
de 2015, de conformidad con la Constituciéon de la
Republica y la Ley Organica del Servicio Exterior, el sefior
Horacio Hernan Sevilla Borja, fue designado Embajador
Extraordinario y Plenipotenciario Concurrente del Ecuador
ante el Gobierno de la Republica de Guinea Bissau, con
sede en Brasilia, Brasil; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere la
Constitucion de la Republica y la Ley.

Decreta:

ARTICULO PRIMERO.- Agradecer los servicios
prestados por el seior Horacio Hernan Sevilla Borja, como
Embajador Extraordinario y Plenipotenciario Concurrente
del Ecuador ante el Gobierno de la Republica de Guinea
Bissau, con sede en Brasilia, Brasil.

ARTICULO SEGUNDO.- Dar por terminadas las
funciones del sefior Horacio Hernan Sevilla Borja, como
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Embajador Extraordinario y Plenipotenciario Concurrente
del Ecuador ante el Gobierno de la Republica de Guinea
Bissau, con sede en Brasilia, Brasil.

ARTICULO TERCERO.- De la ejecucion del presente
Decreto Ejecutivo que entrard en vigencia a partir de la
fecha de suscripcion, encarguese al Ministro de Relaciones
Exteriores y Movilidad Humana.

Dado en el Palacio Nacional en Quito, a 4 de mayo de 2016.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Guillaume Long, Ministro de Relaciones Exteriores y
Movilidad Humana.

Quito 19 de Mayo del 2016, certifico que el que antecede es
fiel copia del original.

Documento firmado electronicamente.
Alexis Mera Giler.
SECRETARIO GENERAL JURIDICO.

Secretaria General Juridica.

N° 1019

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL
DE LA REPUBLICA

Considerando:

Que, el articulo 147 numeral 10 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, prevé como una de las atribuciones
del Presidente de la Republica, nombrar y remover a
embajadores y jefes de mision;

Que, mediante Decreto Ejecutivo 703, de 24 de marzo
de 2011, de conformidad con la Constituciéon de la
Republica y la Ley Organica del Servicio Exterior, el sefior
Horacio Hernan Sevilla Borja, fue designado Embajador
Extraordinario y Plenipotenciario del Ecuador ante la
Republica Federativa de Brasil; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere la
Constitucion de la Republica y la Ley.

Decreta:

ARTICULO PRIMERO.- Agradecer los servicios
prestados por el sefior Horacio Hernan Sevilla Borja, como
Embajador Extraordinario y Plenipotenciario del Ecuador
ante la Republica Federativa de Brasil.

ARTICULO SEGUNDO - Trasladar al Embajador Horacio
Hernan Sevilla Borja, de la Embajada del Ecuador en Brasil
a la Representacion Permanente ante la Organizacion de las
Naciones Unidas - ONU, en New York - Estados Unidos.

ARTICULO TERCERO.- Nombrar al sefior Horacio
Hernan Sevilla Borja, como Embajador Extraordinario y
Plenipotenciario, Representante Permanente de la Republica
del Ecuador ante la Organizacion de las Naciones Unidas-
ONU, en New York - Estados Unidos.

ARTICULO CUARTO.- De la ejecucion del presente
Decreto Ejecutivo que entrara en vigencia a partir de la
fecha de suscripcion, encarguese al Ministro de Relaciones

Exteriores y Movilidad Humana.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 4 de mayo de
2016.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Guillaume Long, Ministro de Relaciones Exteriores y
Movilidad Humana.

Quito 19 de Mayo del 2016, certifico que el que antecede es
fiel copia del original.

Documento firmado electronicamente.
Alexis Mera Giler.
SECRETARIO GENERAL JURIDICO.

Secretaria General Juridica.

N° 1020

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL
DE LA REPUBLICA

Considerando:

Que, el articulo 147 numeral 10 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, prevé como una de las atribuciones
del Presidente de la Republica, nombrar y remover a
embajadores y jefes de mision;

Que, el articulo 113 de la Codificacion de la Ley Organica
del Servicio Exterior establece que el nombramiento de
jefes titulares de misiones diplomadticas se hard mediante
Decreto, una vez que se cumplan los requisitos legales de
orden interno y se obtenga el asentimiento del gobierno
ante el cual seran acreditados;
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Que, el Gobierno de la Republica Federal de Alemania
ha otorgado el beneplacito de estilo, para la designacion
del Embajador del Servicio Exterior, Diego Fernando
Morejon Pazmifio, como Embajador Extraordinario y
Plenipotenciario, ante el ante el Gobierno de la Republica
Federal de Alemania; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere la
Constitucion de la Republica y la Ley.

Decreta:

ARTICULO PRIMERO.- Nombrar al Embajador del
Servicio Exterior Diego Fernando Morejon Pazmifio,
como Embajador Extraordinario y Plenipotenciario, ante el
Gobierno de la Republica Federal de Alemania.

ARTICULO SEGUNDO.- De la ejecucion del presente
Decreto Ejecutivo que entrara en vigencia a partir de la
fecha de suscripcion, encarguese al Ministro de Relaciones
Exteriores y Movilidad Humana.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 4 de mayo de
2016.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Guillaume Long, Ministro de Relaciones Exteriores y
Movilidad Humana.

Quito 19 de Mayo del 2016, certifico que el que antecede es
fiel copia del original.

Documento firmado electronicamente.
Alexis Mera Giler.
SECRETARIO GENERAL JURIDICO.

Secretaria General Juridica.

N° 1021

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL
DE LA REPUBLICA

Considerando:

Que, el articulo 147 numeral 10 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, prevé como una de las atribuciones
del Presidente de la Republica, nombrar y remover a
embajadores y jefes de mision;

Que, el articulo 113 de la Codificacion de la Ley Organica
del Servicio Exterior establece que el nombramiento de

jefes titulares de misiones diplomaticas se hard mediante
Decreto, una vez que se cumplan los requisitos legales de
orden interno y se obtenga el asentimiento del gobierno
ante el cual seran acreditados;

Que, el Gobierno de la Republica Eslovaca, ha otorgado el
beneplacito de estilo, para la designacion de la Embajadora
del Servicio Exterior, Maria del Carmen Gonzalez Cabal,
como Embajadora Extraordinaria y Plenipotenciaria
Concurrente de la Republica del Ecuador ante el Gobierno
de la Republica Eslovaca, con sede en Budapest, Hungria;

Y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere la
Constitucion de la Republica y la Ley.

Decreta:

ARTICULO PRIMERO.- Nombrar a la Embajadora del
Servicio Exterior, Maria del Carmen Gonzalez Cabal, como
Embajadora Extraordinaria y Plenipotenciaria Concurrente
de la Republica del Ecuador ante el Gobierno de la
Republica Eslovaca, con sede en Budapest, Hungria.

ARTICULO SEGUNDO.- De la ejecucion del presente
Decreto Ejecutivo que entrard en vigencia a partir de la
fecha de suscripcion, encarguese al Ministro de Relaciones

Exteriores y Movilidad Humana.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 4 de mayo de
2016.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Guillaume Long, Ministro de Relaciones Exteriores y
Movilidad Humana.

Quito 19 de Mayo del 2016, certifico que el que antecede es
fiel copia del original.

Documento firmado electronicamente.
Alexis Mera Giler.
SECRETARIO GENERAL JURIDICO.

Secretaria General Juridica.

N° 1022

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL
DE LA REPUBLICA

Considerando:

Que, el articulo 147 numeral 10 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, prevé como una de las atribuciones
del Presidente de la Republica, nombrar y remover a
embajadores y jefes de mision;
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Que, el articulo 113 de la Codificacion de la Ley Organica
del Servicio Exterior establece que el nombramiento de
jefes titulares de misiones diplomaticas se hara mediante
Decreto, una vez que se cumplan los requisitos legales de
orden interno y se obtenga el asentimiento del gobierno
ante el cual seran acreditados;

Que, el Gobierno del principado de Andorra ha otorgado
el beneplacito de estilo, para la designacion del sefior,
Miguel Eduardo Calahorrano Camino, como Embajador
Extraordinario y Plenipotenciario Concurrente del Ecuador
ante el Gobierno del Principado de Andorra, con sede en
Madrid, Espaiia; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere la
Constitucion de la Republica y la Ley.

Decreta:

ARTICULO PRIMERO.- Nombrar al sefior, Miguel
Eduardo Calahorrano Camino, como Embajador
Extraordinario y Plenipotenciario Concurrente del Ecuador
ante el Gobierno del Principado de Andorra, con sede en
Madrid, Espaiia.

ARTICULO SEGUNDO.- De la ejecucion del presente
Decreto Ejecutivo que entrara en vigencia a partir de la
fecha de suscripcion, encarguese al Ministro de Relaciones

Exteriores y Movilidad Humana.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 4 de mayo de
2016.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Guillaume Long, Ministro de Relaciones Exteriores y
Movilidad Humana.

Quito 19 de Mayo del 2016, certifico que el que antecede es
fiel copia del original.

Documento firmado electronicamente.
Alexis Mera Giler.
SECRETARIO GENERAL JURIDICO.

Secretaria General Juridica.

N° 1023

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL
DE LA REPUBLICA

Considerando:

Que, el articulo 147 numeral 10 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, prevé como una de las atribuciones
del Presidente de la Republica, nombrar y remover a
embajadores y jefes de mision;

Que, el articulo 113 de la Codificacion de la Ley Organica
del Servicio Exterior establece que el nombramiento de
jefes titulares de misiones diplomadticas se hard mediante
Decreto, una vez que se cumplan los requisitos legales de
orden interno y se obtenga el asentimiento del gobierno
ante el cual seran acreditados;

Que, el Gobierno de los Emiratos Arabes Unidos ha
otorgado el beneplacito de estilo, para la designacion del
Embajador del Servicio Exterior, German Vicente Espinoza
Cuenca, como Embajador Extraordinario y Plenipotenciario
Concurrente del Ecuador ante el Gobierno de los Emiratos
Arabes Unidos, con sede en el Cairo, Republica Arabe de

Egipto; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere la
Constitucion de la Republica y la Ley.

Decreta:

ARTICULO PRIMERO.- Nombrar al Embajador del
Servicio Exterior, German Vicente Espinoza Cuenca, como
Embajador Extraordinario y Plenipotenciario Concurrente
del Ecuador ante el Gobierno de los Emiratos Arabes
Unidos, con sede en el Cairo, Republica Arabe de Egipto.

ARTICULO SEGUNDO.- De la ejecucion del presente
Decreto Ejecutivo que entrara en vigencia a partir de la
fecha de suscripcion, encarguese al Ministro de Relaciones
Exteriores y Movilidad Humana

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 4 de mayo de
2016.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Guillaume Long, Ministro de Relaciones Exteriores y
Movilidad Humana.

Quito 19 de Mayo del 2016, certifico que el que antecede es
fiel copia del original.

Documento firmado electronicamente.
Alexis Mera Giler.
SECRETARIO GENERAL JURIDICO.

Secretaria General Juridica.

N° 1024
Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL
DE LA REPUBLICA

Considerando:

Que, el articulo 147 numeral 10 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, prevé como una de las atribuciones
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del Presidente de la Republica, nombrar y remover a
embajadores y jefes de mision;

Que, el articulo 113 de la Codificacion de la Ley Organica
del Servicio Exterior establece que el nombramiento de
jefes titulares de misiones diplomaticas se hara mediante
Decreto, una vez que se cumplan los requisitos legales de
orden interno y se obtenga el asentimiento del gobierno
ante el cual seran acreditados;

Que, el Gobierno de la Republica Federal Democratica
de Nepal ha otorgado el beneplacito de estilo, para
la designacion del Embajador del Servicio Exterior,
Mentor Patricio Villagdmez Merino, como Embajador
Extraordinario y Plenipotenciario Concurrente de la
Republica del Ecuador, ante el Gobierno de la Republica
Federal Democratica de Nepal, con sede en Nueva Delhi,
Reptblica de la India; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere la
Constitucion de la Republica y la Ley.

Decreta:

ARTICULO PRIMERO.- Nombrar al Embajador del
Servicio Exterior, Mentor Patricio Villagomez Merino,
como Embajador Extraordinario y Plenipotenciario
Concurrente de la Republica del Ecuador, ante el Gobierno
de la Republica Federal Democratica de Nepal, con sede
en Nueva Delhi, Republica de la India.

ARTICULO SEGUNDO.- De la ejecucion del presente
Decreto Ejecutivo que entrara en vigencia a partir de la
fecha de suscripcion, encarguese al Ministro de Relaciones

Exteriores y Movilidad Humana.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 4 de mayo de
2016.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de
la Republica.

f.) Guillaume Long, Ministro de Relaciones Exteriores y
Movilidad Humana.

Quito 19 de Mayo del 2016, certifico que el que antecede
es fiel copia del original.

Documento firmado electronicamente.
Alexis Mera Giler.
SECRETARIO GENERAL JURIDICO.

Secretaria General Juridica.

N°16-042-A

Miguel Eduardo Egas Peiia
MINISTRO DE INDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD

Considerando:

Que, segun el articulo 154, numeral 1, de la Constitucion
de la Republica a las ministras y ministros de Estado les
corresponde dirigir la politica del Ministerio a su cargo y
expedir las normas, acuerdos y resoluciones que requiera la
gestion ministerial.

Que, el articulo 17, segundo inciso, del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva,
ERJAFE, dispone: “Los Ministros de Estado, dentro de la
esfera de su competencia, podran delegar sus atribuciones y
deberes al funcionario inferior jerarquico de sus respectivos
Ministerios, cuando se ausenten en comision de servicios
al exterior o cuando lo estimen conveniente, siempre y
cuando las delegaciones que concedan no afecten a la buena
marcha del Despacho Ministerial, todo ello sin perjuicio de
las funciones, atribuciones y obligaciones que de acuerdo
con las leyes y reglamentos tenga el funcionario delegado”.

Que, de conformidad con el articulo 1 del Decreto Ejecutivo
789 publicado en el Registro Oficial No. 618 de 29 de
octubre de 2015, el Ministro de Industrias y Productividad
preside el Directorio de la Empresa Publica Fabricamos
Ecuador FABREC EP.

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 670 de 29 de abril
de 2015, se designo al Ingeniero Eduardo Egas Pefa, como
Ministro de Industrias y Productividad;

Que, con oficio No. FAB-GG-SV-203-2016-0, de fecha 15
de marzo de 2016, suscrito por el sefior Gerente General
de FABREC EP, se convoco a los miembros del Directorio
de la Empresa Publica Fabricamos Ecuador FABREC EP a
reunion para el dia 23 de marzo de 2016, a las 10h30.

En ejercicio de sus atribuciones constitucionales y legales,
Acuerda:

Art. 1.- Delegar al Abogado Emilio Velasco Burbano,
Viceministro de Productividad del Ministerio de Industrias
y Productividad, para que presida la reunioén de directorio
de la Empresa Publica Fabricamos Ecuador FABREC
EP, en representacion del seflor Ministro de Industrias
y Productividad, la misma que se celebrara el dia 23 de
marzo de 2016, a las 10h30 horas en la sala de reuniones
del Despacho Ministerial de esta Cartera de Estado, ubicada
en la calle Yanez Pinzén N26-12 entre Av. Colén y La Nifia,
Edificio Rigel 7mo piso, de la ciudad de Quito.

Art. 2.- En el ejercicio de esta delegacion, el funcionario
delegado observara la normativa constitucional y legal
aplicable, asi como respondera directamente de los actos
realizados en virtud de la presente delegacion.

Art. 3.- Dejar sin efecto toda disposicion que se opusiere a
la presente delegacion.
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Art. 4.- El presente acuerdo entrard en vigencia a partir
de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 22 de marzo de
2016.

f.) Miguel Eduardo Egas Pefla, Ministro de Industrias y
Productividad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUC-
TIVIDAD.- Certifica.- Es fiel copia del original que reposa
en Secretaria General.- f.) Ilegible.- Fecha: 26 de mayo de
2016.

N°16-042-B

Miguel Eduardo Egas Peiia
MINISTRO DE INDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD

Considerando:

Que, segun el articulo 154, numeral 1, de la Constitucion
de la Republica a las ministras y ministros de Estado les
corresponde dirigir la politica del Ministerio a su cargo y
expedir las normas, acuerdos y resoluciones que requiera la
gestion ministerial.

Que, el articulo 17, segundo inciso, del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva,
ERJAFE, dispone: “Los Ministros de Estado, dentro de la
esfera de su competencia, podran delegar sus atribuciones y
deberes al funcionario inferior jerarquico de sus respectivos
Ministerios, cuando se ausenten en comision de servicios
al exterior o cuando lo estimen conveniente, siempre y
cuando las delegaciones que concedan no afecten a la buena
marcha del Despacho Ministerial, todo ello sin perjuicio de
las funciones, atribuciones y obligaciones que de acuerdo
con las leyes y reglamentos tenga el funcionario delegado”.

Que, de conformidad con el articulo 4 del Decreto Ejecutivo
207 publicado en el Registro Oficial No. 114 de 22 de enero
de 2010, el Ministro de Industrias y Productividad o su
delegado permanente presiden el Directorio de la Empresa
Publica Cementera del Ecuador.

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 670 de 29 de abril
de 2015, se designo al Ingeniero Eduardo Egas Pefia, como
Ministro de Industrias y Productividad,

Que, el seflor Ministro de Industrias y Productividad en su
calidad de presidente del Directorio de la Empresa Publica
Cementera del Ecuador convocé a los demas miembros del
Directorio a reunion para el dia 23 de marzo de 2016, a las
13h00.

En ejercicio de sus atribuciones constitucionales y legales,
Acuerda:

Art. 1.- Delegar al Economista Oswaldo Pablo de la
Torre Neira, Subsecretario de Desagregacion, Tecnologias
e Innovacion Industrial del Ministerio de Industrias y
Productividad, para que presida la reunion de directorio de la
Empresa Publica Cementera del Ecuador, en representacion
del sefior Ministro de Industrias y Productividad, la misma
que se celebrara el dia 23 de marzo de 2016, a las 13:00
horas en la sala de reuniones del Despacho Ministerial de
esta Cartera de Estado, ubicada en la calle Yanez Pinzon
N26-12 entre Av. Colon y La Nifia, Edificio Rigel 7mo piso,
de la ciudad de Quito.

Art. 2.- En el ejercicio de esta delegacion, el funcionario
delegado observara la normativa constitucional y legal
aplicable, asi como respondera directamente de los actos
realizados en virtud de la presente delegacion.

Art. 3.- Dejar sin efecto toda disposicion que se opusiere a
la presente delegacion.

Art. 4.- El presente acuerdo entrard en vigencia a partir
de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 22 de marzo de
2016.

f.) Miguel Eduardo Egas Pefia, Ministro de Industrias y
Productividad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUC-
TIVIDAD.- Certifica.- Es fiel copia del original que reposa
en Secretaria General.- f.) Ilegible.- Fecha: 26 de mayo de
2016.

N° 00000036
LA MINISTRA DE SALUD PUBLICA
Considerando:

Que, el Presidente de la Republica, mediante Decreto
Ejecutivo No. 1001, de 17 de abril de 2016, ampliado con
Decreto Ejecutivo No. 1002 de 18 de abril de 2016, declara
el estado de excepcion en todas las provincias del pais como
consecuencia del terremoto ocurrido el 16 de los mismos
mes y afio con epicentro entre Pedernales y Cojimies;

Que, la Ley Organica de Salud en su Art. 4, establece que
la autoridad sanitaria nacional es el Ministerio de Salud
Publica, entidad a la que corresponde el ejercicio de las
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funciones de rectoria en salud; asi como la responsabilidad
de la aplicacion, control y vigilancia del cumplimiento de
esta Ley; y, las normas que dicte para su plena vigencia
seran obligatorias.

Que, es facultad de la autoridad sanitaria nacional aceptar
donaciones “para el abastecimiento del sector publico a
través de organismos internacionales...”, seglin lo previsto
en el articulo 144 de la Ley Organica de Salud;

Que, como consecuencia del terremoto acontecido el
16 de abril de 2016, gobiernos amigos, organismos
internacionales, personas juridicas, han donado lotes de
medicamentos y dispositivos médicos, que no cuentan
con registro sanitario en el Ecuador, asi como productos
bioldgicos y reactivos, mismos que se encuentran en
diferentes puertos, aeropuertos y lugares habilitados para
el cruce de las fronteras que requieren ser desaduanizados
de manera inmediata; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confieren el articulo
361 de la Constitucion de la Republica y articulos 4 y 144
de la Ley Organica de Salud Publica,

Acuerda:

Art. 1.- Delegar a la Directora Nacional de Medicamentos
y a los Coordinadores Zonales del Ministerio de Salud
Publica, con el caracter de excepcional, la aceptacion
de donaciones de medicamentos y dispositivos médicos
que no cuentan con registro sanitario en el Ecuador, asi
como productos bioldgicos y reactivos provenientes de
gobiernos amigos, organismos internacionales y demas
personas juridicas extranjeras, que han ingresado al pais
como consecuencia del terremoto ocurrido el 16 de abril
del 2016.

Art. 2.- Delegar a la Directora Nacional de Medicamentos
y Coordinadores Zonales del Ministerio de Salud
Publica, para que a su nombre de manera individual,
comparezcan ante el Servicio Nacional de Aduanas del
Ecuador-SENAE, con el fin de obtener el desaduanizacion
inmediata de las donaciones aceptadas a las que se refiere
el articulo anterior.

Art. 3.- Las delegaciones precedentes se cumpliran
observando la norma control interno 200-05-Delegacion
de Autoridad.

Art. 4.- El presente Acuerdo prevalecera sobre cualquier
normativa de igual o menor jerarquia en virtud de lo
dispuesto en el articulo 361 de la Constitucion de la
Republica y en los articulos 4, 9 y 144 de la Ley Organica
de Salud y entrard en vigencia a partir de su suscripcion,
sin perjuicio de su publicacidon en la pagina web de la
entidad y en el Registro Oficial

Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, a 21
de abril de 2016.

f.) Dra. Margarita Beatriz Guevara Alvarado, Ministra de
Salud Publica.

MINISTERIO DE SALUD PUBLICA.- Es fiel copia
del documento que consta en el Archivo de la Direccion
Nacional de Secretaria General al que me remito en caso
necesario.- Lo certifico.- f.) Ilegible, Secretaria General,
Ministerio de Salud Publica.- Quito a 30 de mayo de 2016.

No.00000041
LA MINISTRA DE SALUD PUBLICA
Considerando:

Que, las copias certificadas otorgadas por los fedatarios
administrativos, designados por la autoridad nominadora o
su delegado, tienen plena validez y eficacia, exclusivamente
en el ambito de la actividad de la Administracién Publica
Central e Institucional, de conformidad con lo prescrito en
los numerales 1 y 6 del Art. 117 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva;

Que, el Comit¢ de Simplificacion de Tramites
Interinstitucional de la Presidencia de la Republica, mediante
Resolucion No. 002-2015, publicada en el Registro Oficial
cuarto suplemento No. 598 de 30 de septiembre de 2015,
prohibe a las instituciones que integran la Administracion
Publica Central e Institucional y Dependiente de la Funcion
Ejecutiva, solicitar a los ciudadanos copias de la cédula y/o
el certificado de votacion para realizar cualquier tramite al
interior de cada institucion; y, establece la obligatoriedad de
utilizar las fichas de datos en forma digital, elaborada por la
Direccion Nacional de Registro de Datos Publicos;

Que, el Comit¢ de Simplificacion de Tramites
Interinstitucional de la Presidencia de la Republica, mediante
Resolucion No. 003-2015, publicada en el Registro Oficial
cuarto Suplemento No. 598 de 30 de septiembre de 2015,
dispone que las instituciones de la Funcion Ejecutiva, usen
de manera obligatoria las fichas simplificadas de datos
ciudadanos y el portal de INFODIGITAL para constatacion
de requisitos considerados registros administrativos; y,
eliminen de los marcos normativos la solicitud de copias
de documentos que certifiquen requisitos de ciudadanos
u organizaciones, cuya informacion conste en la base de
datos de otras instituciones;

Que, la Direccion Nacional de Registro de Datos Publicos,
mediante Resolucion No. 28-NG-DINARDAP-2015,
publicada en el Registro Oficial No. 624 de 10 de noviembre
de 2015, crea la ficha simplificada de datos ciudadanos,
como una herramienta informatica del Sistema Nacional de
Registro de Datos Publicos-SINARDAP;

Que, la Direccion Nacional de Gestion de Procesos
del Ministerio de Salud Publica, con oficio No. MSP-
DNGP-2016-0104-M de 3 de abril de 2016, expresa que
ha identificado que en esta Cartera de Estado, en los
niveles central y desconcentrado, se exigen copias de los
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documentos referidos en los considerandos precedentes,
para realizar tramites al interior de la entidad; y solicita se
elabore el Acuerdo correspondiente, para dar cumplimiento
a la politica publica citada; y,

En ejercicio de las facultades que le confiere el Art. 154
numeral 1 de la Constitucion de-la Republica,

Acuerda:

Art. 1.- Sustituir, de todos los Acuerdos y Resoluciones
expedidas por el Ministerio de Salud, que contengan
como requisito la presentacion de “copias certificadas por
Notario” o “copias notariadas” o “copias certificadas”,
por “copias simples que seran validadas por el fedatario

»

administrativo institucional designado”.

Art. 2.- Designar como Fedatario Administrativo
Institucional, a los funcionarios Directores de las
Direcciones de Secretaria General, de Talento Humano,
y de Normatizacion de Talento Humano en Salud, o sus
delegados en planta central; y, a los servidores titulares
o encargados de las Unidades de Secretaria y de Talento
Humano del Nivel desconcentrado.

Los servidores Fedatarios, sin exclusiéon de sus labores
ordinarias, brindardn gratuitamente sus servicios a los
administrados, cuya labor es la de comprobar y autenticar,
previo cotejo entre el original que le exhibe y la copia
presentada, la fidelidad del contenido de esta tiltima para su
empleo en los procedimientos de la institucion, conforme
lo previsto en el Art. 117 del Estatuto del Régimen Juridico
y Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Art. 3.- Derogar, en todos los Acuerdos y Resoluciones
emitidas por el Ministerio de Salud, la exigencia de que el
administrado, usuario o paciente, esta obligado a presentar
para realizar un tramite, copias de la cédula de ciudadania
o identidad y/o del comprobante de votacion, sea en
blanco y negro o a color.

Art. 4.- Prohibir a los servidores del Ministerio de Salud a
nivel nacional, que soliciten a los ciudadanos copias de la
cédula y/o el certificado de votacion para realizar cualquier
tramite en la entidad; y, disponer en su remplazo que se
utilice la ficha simplificada de datos del ciudadano creada
e implementada por la Direccion Nacional de Registro
de Datos Publicos, mediante Resoluciéon No. 28-NG-
DINARDAP-2015, publicada en el Registro Oficial No.
624 de 10 de noviembre de 2015.

Art. 5.- Derogar todas las normas de igual o menor
jerarquia que se opongan al presente Acuerdo, cualquiera
que fuere su denominacioén o titulo.

Art. 6.- La presente Resolucion entrara en vigencia a
partir de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en
la pagina web institucionaly en el Registro Oficial.

Art. 7.- Del cumplimiento del presente Acuerdo,
encarguese al Coordinador General Administrativo
Financiero y Coordinadores Zonales.

Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, a 9 de
mayo de 2016.

f.) Dra. Margarita Beatriz Guevara Alvarado, Ministra de
Salud Publica.

MINISTERIO DE SALUD PUBLICA.- Es fiel copia
del documento que consta en el Archivo de la Direccion
Nacional de Secretaria General al que me remito en caso
necesario.- Lo certifico.- f.) Ilegible, Secretaria General,
Ministerio de Salud Publica.- Quito a 30 de mayo de 2016.

No. 00000045
LA MINISTRA DE SALUD PUBLICA
Considerando:

Que, es atribucion de los Ministros de Estado, expedir
acuerdos y resoluciones administrativas que se requiera
para su gestion, conforme lo dispone el articulo 154,
numeral 1 de la Constitucion de la Republica;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 814 publicado
en el Suplemento del Registro Oficial No. 635 de 25 de
noviembre de 2015, el sefior Presidente Constitucional de la
Republica designo a la doctora Margarita Beatriz Guevara
Alvarado como Ministra de Salud Publica;

Que, la Organizacion Mundial de la Salud convoca a
la Ministra de Salud Publica para participar en la 69°
Asamblea Mundial de la Salud que se realizara en la ciudad
de Ginebra — Suiza, desde el lunes 23 hasta el sabado 28 de
mayo de 2016;

Que, con oficio No. MSP-SDM-10-2016-0867-O de
16 de mayo de 2016, la infrascrita Ministra de Salud
Publica solicitd autorizacion al Secretario Nacional de la
Administracion Publica para participar en la antes citada
Asamblea, ¢ informd que en su ausencia estara a cargo de
las funciones del Despacho Ministerial la doctora Maria
Verénica Espinosa Serrano, Viceministra de Gobernanza y
Vigilancia de la Salud; y,

En ejercicio de la atribucion legal conferida por el articulo
154, numeral 1 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador

Acuerda:

Art. 1.- Disponer la subrogacion de las funciones del
Despacho Ministerial a la doctora Maria Veronica Espinosa
Serrano, Viceministra de Gobernanza y Vigilancia de la
Salud, desde el sabado 21 hasta el domingo 29 de mayo
de 2016.
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Art. 2.- El presente Acuerdo Ministerial entrara en vigencia
a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial.

Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano a 20 de
mayo de 2016.

f.) Dra. Margarita Beatriz Guevara Alvarado, Ministra de
Salud Publica.

MINISTERIO DE SALUD PUBLICA.- Es fiel copia
del documento que consta en el Archivo de la Direccion
Nacional de Secretaria General al que me remito en caso
necesario.- Lo certifico.- f.) Ilegible, Secretaria General,
Ministerio de Salud Publica.- Quito a 30 de mayo de 2016.

MINISTERIO DE TRANSPORTE
Y OBRAS PUBLICAS

No. 001-2016

Ing. Gabriela Edith Espin Rosales
SUBSECRETARIA ZONAL 2

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 700 de 22 de junio
del 2015, el economista Rafael Correa Delgado, Presidente
Constitucional de la Republica, nombra al Ingeniero Walter
Solis Valarezo, Ministro de Transporte y Obras Publicas;

Que, el articulo 154, numeral 1 de la Constitucion del
Ecuador, determina que ademas de las atribuciones de
las Ministras y Ministros de Estado, estan las de ejercer
la rectoria de las politicas publicas del area a su cargo y
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que
requiera su gestion;

Que, acorde a lo preceptuado en los numerales 13 y 17
del articulo 66 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, se reconoce y garantiza el derecho a asociarse y
manifestarse de forma libre y voluntaria y el derecho a la
libertad de trabajo;

Que, el Codigo Civil concede a las personas naturales
y juridicas el derecho de constituir corporaciones y
fundaciones, con finalidad social y sin fines de lucro
amparado en lo dispuesto en el Titulo XXX del libro I;

Que, en el articulo 1 de la Ley Organica de Participacion
Ciudadana se propicia, fomenta y garantiza el ejercicio
de los derechos de participacion de las ciudadanas y
ciudadanos, comunidades y pueblos indigenas, montubios
y afroecuatorianos y demas formas de organizacion
licita, con el proposito de fortalecer el poder ciudadano y
sentar las bases para el funcionamiento de la democracia
participativa, asi como las iniciativas de rendicion de
cuentas y control social;

Que, el articulo 1 del Reglamento para el Funcionamiento
del Sistema Unificado de Informaciéon de las
Organizaciones Sociales y Ciudadanas expedido mediante
Decreto Ejecutivo No. 16 de 4 de junio de 2013, y
reformado mediante Decreto Ejecutivo 739 emitido el 3
de agosto de 2015 manifiesta que las personas, comunas,
comunidades, pueblos, nacionalidades y colectivos se
encuentran facultadas para asociarse con fines pacificos
en toda forma de organizacion libre, igualitaria, licita y sin
fines de lucro con finalidad social, en ejercicio del derecho
constitucional de libre asociacion;

Que, el Ministerio de Transporte y Obras Publicas es
competente para aprobar estatutos y conceder personalidad
juridica, siempre y cuando cumplan con los requisitos
previstos en los articulos 14 y 15 del referido Reglamento;

Que, el articulo 54 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva establece que la
titularidad y el ejercicio de las competencias atribuidas a
los 6rganos administrativos podran ser desconcentradas
en otros jerarquicamente dependientes de aquellos;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 007-2016 el Ing.
Walter Solis Valarezo, Ministro de Transporte y Obras
Publicas, expide el Instructivo para normar los tramites de
las organizaciones sociales que estén bajo la competencia
de esta Cartera de Estado;

Que, el articulo 6 del mencionado Acuerdo Ministerial
establece que los Subsecretarios Zonales, conforme
lo establecido en el Estatuto Organico de Gestion
Organizacional por Procesos del MTOP, tienen como
atribuciones y responsabilidades entre otras, aprobar
la conformacion y otorgar personeria juridica a las
Organizaciones y asociaciones de conservacion vial, con
plena observancia de las Normas Legales y reglamentarias
(Microempresas), de los diferentes modos del transporte,
de organizaciones sociales que estén en el territorio de su
competencia;

Que, en observancia de las normas vigentes en la
Legislacion Ecuatoriana, el sefior Gerardo B. Shiguango
Yumbo, Secretario Ejecutivo Provisional de la Asociacion
de Mantenimiento y Conservacion Vial “LLANKANA
NANPI”, se dirige a la Subsecretaria Zonal 2 del Ministerio
de Transporte y Obras Publicas, como titular responsable
del sector, a través de la peticion MTOP-SUBREG2-2016-
0015-EXT de 02 de Febrero 2016, solicitando la obtencion
de la personalidad juridica de conformidad a la Ley y la
aprobacion de los estatutos respectivos;

Que, los miembros fundadores de la Asociacion de
Mantenimiento y Conservacion Vial “LLANKANA
NANPI”, han discutido y aprobado internamente su
estatuto en asambleas de miembros convocadas los
dias 25 de julio, 1 y 8 de agosto de 2016, asi como en
asamblea constitutiva de la Asociacion de Mantenimiento
y Conservacion Vial “LLANKANA NANPI”, segin
consta de la respectiva acta constitutiva certificada por
el Secretario Ejecutivo Provisional de la Asociacion
de Mantenimiento y Conservacion Vial “LLANKANA
NANPI”;
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Que, esta Subsecretaria Zonal 2, mediante oficio MTOP-
SUBREG2-2015-0148-0O, de 29 de Diciembre de 2015,
emitié las observaciones al proyecto de Estatuto, las
mismas que fueron cumplidas por parte de la Asociacion
de Mantenimiento y Conservacion Vial “LLANKANA
NANPI”, conforme consta en el Oficio No. 001-AMCV-
LLN de 27 de enero de 2016, ingresado en esta dependencia
con documento N° MTOP-SUBREG2-2016-0015-EXT de
02 de Febrero 2016, con sus respectivos anexos; y,

En uso de las atribuciones que le confieren el articulo 6
del Acuerdo Ministerial No. 007-2016 de 17 de febrero de
2016, los articulos 14 y 15 de la Codificacion y Reformas
al Reglamento para el Funcionamiento del Sistema
Unificado de Informacion de las Organizaciones Sociales
y Ciudadanas.

Resuelve:

Art. 1.- Conceder personalidad juridica a la Asociacion
de Mantenimiento y Conservaciéon Vial “LLANKANA
NANPI”, con domicilio en el Cantén Archidona, provincia
de Napo.

Art. 2.- Aprobar el texto del Estatuto sin modificaciones
de la Asociacion a la que se refiere el articulo precedente.

Art. 3.- Dada la naturaleza de la Asociacion, le esta
impedido legalmente desarrollar actividades crediticias y
lucrativas en general u otras prohibiciones establecidas de
la Ley.

Art. 4.- El Ministerio de Transporte y Obras Publicas
podra en cualquier momento requerir la informaciéon que
se relacione con sus actividades a fin de verificar que
se cumplan los fines para los cuales fue constituida la
Asociacion; de comprobarse su inobservancia el Ministerio
iniciara el procedimiento de disolucion y liquidacion
previsto en las normas que rigen a esta clase de personas
juridicas.

Art. 5.- La veracidad sobre la autenticidad de los
documentos ingresados es de exclusiva responsabilidad de
los peticionarios o representantes de la Asociacion.

En todo caso, de comprobarse falsedad u oposicion
legalmente fundamentada, el Ministerio se reserva el
derecho de dejar sin efecto esta Resolucion Ministerial y de
ser necesario, iniciar las acciones legales correspondientes.

Art. 6.- El Estatuto que se aprueba, es la normativa que
rige a la Asociacion de Mantenimiento y Conservacion
Vial “LLANKANA NANPI”, por lo tanto no puede estar
condicionado a Reglamentos Internos de la entidad.

Art. 7.- La Asociacion de Mantenimiento y Conservacion
Vial “LLANKANA NANPI”, dara plena observancia a
las normas legales o estricta esta a cargo del Ministerio de
Transporte y Obras Publicas a través de la Subsecretaria
Zonal 2.

Art. 8.- La Asociacion, en un plazo de maximo treinta dias
elegira su directiva y la remitira a través del portal web

del SUIOS al Ministerio de Transporte y Obras Publicas,
adjuntado la convocatoria y el acta de asamblea en la que
conste la eleccion de la directiva definitiva debidamente
certificada por el Secretario Ejecutivo de la asociacion,
nombres y apellidos completos de los miembros presentes
en la asamblea con el niimero de cédula y firmas, asi como
el certificado del Registro Unico de las Organizaciones
Sociales RUOS conforme a las normas legales y
reglamentarias vigentes.

ARTICULO FINAL.- La presente Resolucion, entrara en
vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Hagase conocer por escrito a los interesados y se proceda a
su publicacion en el Registro Oficial a través de la Direccion
Distrital del MTOP- Napo.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.- Dado en la ciudad
de Tena, a los 07 dias del mes de Marzo del 2016.

f.) Ing. Gabriela Edith Espin Rosales, Subsecretaria Zonal
2.

MINISTERIO DE TRANSPORTE Y OBRAS
PUBLICAS.- Unidad de Certificacion, Documentacion y
Archivo MTOP.- Fiel copia del original.- Nombre: Iban A.
Suérez P.- f.) Illegible.- Cédula 0200688653.- Fecha: 26 de
mayo de 2016.

MINISTERIO DE TRANSPORTE
Y OBRAS PUBLICAS

No. 003-2016

Ing. Gabriela Edith Espin Rosales
SUBSECRETARIA ZONAL 2

Considerando:

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 700 de 22 de junio
del 2015, el economista Rafael Correa Delgado, Presidente
Constitucional de la Reptiblica, nombra al Ingeniero Walter
Solis Valarezo, Ministro de Transporte y Obras Publicas;

Que, el articulo 154, numeral 1 de la Constitucion del
Ecuador, determina que ademas de las atribuciones de
las Ministras y Ministros de Estado, estan las de ejercer
la rectoria de las politicas publicas del area a su cargo y
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que
requiera su gestion;

Que, acorde a lo preceptuado en los numerales 13 y 17
del articulo 66 de la Constitucion de la Republica del
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Ecuador, se reconoce y garantiza el derecho a asociarse y
manifestarse de forma libre y voluntaria y el derecho a la
libertad de trabajo;

Que, el Codigo Civil concede a las personas naturales
y juridicas el derecho de constituir corporaciones y
fundaciones, con finalidad social y sin fines de lucro
amparado en lo dispuesto en el Titulo XXX del libro I;

Que, en el articulo 1 de la Ley Organica de Participacion
Ciudadana se propicia, fomenta y garantiza el ejercicio
de los derechos de participacion de las ciudadanas y
ciudadanos, comunidades y pueblos indigenas, montubios
y afroecuatorianos y demas formas de organizacion
licita, con el proposito de fortalecer el poder ciudadano y
sentar las bases para el funcionamiento de la democracia
participativa, asi como las iniciativas de rendicion de
cuentas y control social;

Que, el articulo 1 del Reglamento para el Funcionamiento
del Sistema Unificado de Informacion de las Organizaciones
Sociales y Ciudadanas expedido mediante Decreto
Ejecutivo No. 16 de 4 de junio de 2013, y reformado
mediante Decreto Ejecutivo 739 emitido el 3 de agosto de
2015 manifiesta que las personas, comunas, comunidades,
pueblos, nacionalidades y colectivos se encuentran
facultadas para asociarse con fines pacificos en toda forma
de organizacion libre, igualitaria, licita y sin fines de lucro
con finalidad social, en ejercicio del derecho constitucional
de libre asociacion;

Que, el Ministerio de Transporte y Obras Publicas es
competente para aprobar estatutos y conceder personalidad
juridica, siempre y cuando cumplan con los requisitos
previstos en los articulos 14 y 15 del referido Reglamento;

Que, el articulo 54 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva establece que la
titularidad y el ejercicio de las competencias atribuidas a
los 6rganos administrativos podran ser desconcentradas en
otros jerarquicamente dependientes de aquellos;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 007-2016 el Ing.
Walter Solis Valarezo, Ministro de Transporte y Obras
Publicas, expide el Instructivo para normar los tramites de
las organizaciones sociales que estén bajo la competencia
de esta Cartera de Estado;

Que, el articulo 6 del mencionado Acuerdo Ministerial
establece que los Subsecretarios Zonales, conforme
lo establecido en el Estatuto Organico de Gestion
Organizacional por Procesos del MTOP, tienen como
atribuciones y responsabilidades entre otras, aprobar
la conformaciéon y otorgar personeria juridica a las
Organizaciones y asociaciones de conservacion vial, con
plena observancia de las Normas Legales y reglamentarias
(Microempresas), de los diferentes modos del transporte,
de organizaciones sociales que estén en el territorio de su
competencia;

Que, en observancia de las normas vigentes en la Legislacion
Ecuatoriana, el sefior Héctor Efrén Torres Ordonez,
Secretario Ejecutivo Provisional de la Asociacion de

Mantenimiento y Conservacion Vial “CHONTALOMA”,
se dirige al Ing. Santiago Zarate, Director Provincial de
Napo del Ministerio de Transporte y Obras Publicas,
a través de la peticion en oficio N° 001-AMCV
“CHONTALOMA?”, de 01 de Febrero de 2016, solicitando
la obtencion de la personalidad juridica de conformidad a
la Ley y la aprobacion de los estatutos respectivos;

Que, los miembros fundadores de la Asociacion de
Mantenimiento y Conservacion Vial “CHONTALOMA”,
han discutido y aprobado internamente su Estatuto Social
en Asambleas de miembros convocadas los dias 15 de
noviembre, 15 de diciembre de 2015 y 15 de enero de
2016, asi como en Asamblea General Constitutiva de
la Asociacion de Mantenimiento y Conservacion Vial
“CHONTALOMA?”, seglin consta de la respectiva Acta
Constitutiva certificada por el Secretario Ejecutivo
Provisional de la Asociacion de Mantenimiento y
Conservacion Vial “CHONTALOMA”;

Que, mediante memorando N° MTOP-DDN-2016-
318-ME, de fecha 09 de marzo de 2016, suscrito
por el Ing. Santiago Zarate, Director Distrital de
Napo, da a conocer: “Que con Oficios Nro.001-
AMCV"CHONTALOMA ”-2016, de fecha 01 de febrero de
2016, 002-AMCV”"CHONTALOMA-2016, de fecha 18
de febrero de 2016, 003-AMCV”"CHONTALOMA "-2016,
de  fecha 25 de  febrero de 2016, 'y
004-AMCV”"CHONTALOMA ”-2016, de fecha 03 de
marzo de 2016, el serior Heéctor Efrén Torres Ordoiiez,
en su calidad de Secretario Ejecutivo Provisional de
la Asociacion de Mantenimiento y Conservacion Vial
“CHONTALOMA”, ha solicitado a esta Direccion
Distrital el tramite de revision y aprobacion del
Estatuto Juridico de la indicada organizacion social,
con domicilio en el canton El Chaco, perteneciente a la
provincia de Napo, para lo cual ha presentado en fisico
la documentacion pertinente cumpliendo de esa manera
con los requisitos previo a la aprobacion del estatuto y
la concesion de personeria juridica que se encuentran
determinados en el Capitulo Il del Decreto Ejecutivo No.
739, publicado en el Registro Oficial 570 del 21 de Agosto
de 2015, y de acuerdo a lo dispuesto a través de Acuerdo
Ministerial No. 007-2016, emitido con fecha 17 de febrero
de 2016, mediante el cual se expide el Instructivo para
normar los tramites de las Organizaciones Sociales que
estén bajo la competencia del Ministerio de Transporte y
Obras Publicas.

Envirtud de lo cual y en cumplimiento con lo establecido en
la normativa vigente; la Direccion Provincial del MTOP-
Napo, emite el correspondiente recibo de inicio de tramite,
con la finalidad de que se continuie con el procedimiento
de conformidad a lo dispuesto en el Estatuto Organico
de Gestion Organizacional por Procesos del Ministerio de
Transporte y Obras Publicas emitido a través de Acuerdo
Ministerial No. 0059, del 17 de julio de 2015”.

Que, la Unidad de Asesoria Juridica Zonal, mediante
memorando  N°  MTOP-SUBZ2-2016-402-M, de
fecha 18 de Marzo de 2016, emite informe favorable
para la aprobacion de Estatutos y otorgamiento de
Personeria Juridica de la Asociacion de Mantenimiento y
Conservacion Vial “CHONTALOMA”; y,
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En uso de las atribuciones que confiere el articulo 6 del
Acuerdo Ministerial No. 007-2016 de 17 de febrero de
2016, los articulos 14 y 15 de la Codificacion y Reformas
al Reglamento para el Funcionamiento del Sistema
Unificado de Informacion de las Organizaciones Sociales
y Ciudadanas.

Resuelve:

Art. 1.- Conceder Personeria Juridica a la Asociacion de
Mantenimiento y Conservacion Vial “CHONTALOMA”,
con domicilio en el Canton El Chaco, Provincia de Napo.

Art. 2.- Aprobar el texto del Estatuto Social sin
modificaciones de la Asociacion a la que se refiere el
articulo precedente.

Art. 3.- Se registra en calidad de miembros fundadores de
la Asociacion a los sefiores:

N° | APELLIDOS Y NOMBRES N° CEDULA

1 | API YUMA MERCEDES
ANGELICA

150073175-5

2 CHOEZ BRAVO LUIS
FERNANDO

131160963-8

3 GUALLIMBA ARELLANO
EDISON FRANKLIN

150069732-9

4 | LEMA TORRES NORMA
VERONICA

171784724-6

5 MORA VILLEGAS BYRON
FERNANDO

150069545-5

6 PINENGLA FLORES LUIS
RAFAEL

171874921-9

7 REYES SHIGUANGO
JHOANNA LIZETH

210084888-2

8 | TORRES ORDONEZ HECTOR | 180243813-3
EFREN

9 TITUANA QUILSIMBA ROSA
MAGDALENA

171158516-4

Art. 4.- Dada la naturaleza de la Asociacion, le esta
impedido legalmente desarrollar actividades crediticias y
lucrativas en general u otras prohibiciones establecidas en
la Ley.

Art. 5.- El Ministerio de Transporte y Obras Publicas
podra en cualquier momento requerir la informacion
que se relacione con sus actividades a fin de verificar
que se cumplan los fines para los cuales fue constituida
la Asociacion, de comprobarse su inobservancia el
Ministerio iniciara el procedimiento de disolucion y
liquidacion previsto en las normas que rigen a esta clase
de personas juridicas.

Art. 6.- La veracidad sobre la autenticidad de los
documentos ingresados es de exclusiva responsabilidad
de los peticionarios o representantes de la Asociacion.

En todo caso, de comprobarse falsedad u oposicion
legalmente fundamentada, el Ministerio se reserva el
derecho de dejar sin efecto esta Resolucion Ministerial y de
sernecesario, iniciar las acciones legales correspondientes.

Art. 7.- El Estatuto Social que se aprueba, es la normativa
que rige a la Asociacién de Mantenimiento y Conservacion
Vial “CHONTALOMA?”, por lo tanto no puede estar
condicionado a Reglamentos Internos de la entidad.

Art. 8.- La Asociacion de Mantenimiento y Conservacion
Vial “CHONTALOMA?”, dara plena observancia a las
normas legales o reglamentarias vigentes, incluyendo
el Reglamento para el Funcionamiento del Sistema
Unificado de Informacion de las Organizaciones Sociales
y Ciudadanas, cuyo control y aplicacion estricta esta a
cargo del Ministerio de Transporte y Obras Publicas a
través de la Subsecretaria Zonal 2.

Art. 9.- La Asociacion, en un plazo de maximo treinta dias
elegira su Directiva Definitiva y la remitira a través del
portal web del SUIOS al Ministerio de Transporte y Obras
Publicas, adjuntado la convocatoria y el acta de asamblea
en la que conste la eleccion de la directiva debidamente
certificada por el Secretario Ejecutivo de la asociacion,
nombres y apellidos completos de los miembros presentes
en la asamblea con el nimero de cédula y firmas, asi como
el certificado del Registro Unico de las Organizaciones
Sociales RUOS conforme a las normas legales y
reglamentarias vigentes.

ARTICULO FINAL.- De la ejecucién de la presente
Resolucion que entraréd en vigencia a partir de la presente
fecha, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial, encérguese la Direccion Distrital de Napo.

Hagase conocer esta Resolucion a los interesados y se
proceda a su publicacion en el Registro Oficial a través de
la Direccion Distrital de Napo del Ministerio de Transporte
y Obras Publicas.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.- Dado en la ciudad
de Tena, a los 21 dias del mes de Marzo del 2016.

f.) Ing. Gabriela Edith Espin Rosales, Subsecretaria Zonal
2.

MINISTERIO DE TRANSPORTE Y OBRAS
PUBLICAS.- Unidad de Certificacién, Documentacion y
Archivo MTOP.- Fiel copia del original.- Nombre: Iban A.
Suarez P.- f.) Ilegible.- Cédula 0200688653.- Fecha: 26 de
mayo de 2016.
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MINISTERIO DE TRANSPORTE
Y OBRAS PUBLICAS

No. 004-2016-SUBZ2-MTOP

Ing. Gabriela Edith Espin Rosales
SUBSECRETARIA ZONAL 2

Considerando:

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 700 de 22 de junio
del 2015, el economista Rafael Correa Delgado, Presidente
Constitucional de la Republica, nombra al Ingeniero Walter
Solis Valarezo, Ministro de Transporte y Obras Publicas;

Que, el articulo 154, numeral 1 de la Constitucion del
Ecuador, determina que ademas de las atribuciones de
las Ministras y Ministros de Estado, estan las de ejercer
la rectoria de las politicas publicas del area a su cargo y
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que
requiera su gestion;

Que, acorde a lo preceptuado en los numerales 13 y 17
del articulo 66 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, se reconoce y garantiza el derecho a asociarse y
manifestarse de forma libre y voluntaria y el derecho a la
libertad de trabajo;

Que, el Codigo Civil concede a las personas naturales
y juridicas el derecho de constituir corporaciones y
fundaciones, con finalidad social y sin fines de lucro
amparado en lo dispuesto en el Titulo XXX del libro I;

Que, en el articulo 1 de la Ley Organica de Participacion
Ciudadana se propicia, fomenta y garantiza el ejercicio
de los derechos de participacion de las ciudadanas y
ciudadanos, comunidades y pueblos indigenas, montubios
y afroecuatorianos y demas formas de organizacion
licita, con el proposito de fortalecer el poder ciudadano y
sentar las bases para el funcionamiento de la democracia
participativa, asi como las iniciativas de rendicion de
cuentas y control social;

Que, el articulo 1 del Reglamento para el Funcionamiento
del Sistema Unificado de Informacion de las Organizaciones
Sociales y Ciudadanas expedido mediante Decreto
Ejecutivo No. 16 de 4 de junio de 2013, y reformado
mediante Decreto Ejecutivo 739 emitido el 3 de agosto de
2015 manifiesta que las personas, comunas, comunidades,
pueblos, nacionalidades y colectivos se encuentran
facultadas para asociarse con fines pacificos en toda forma
de organizacion libre, igualitaria, licita y sin fines de lucro
con finalidad social, en ejercicio del derecho constitucional
de libre asociacion;

Que, el Ministerio de Transporte y Obras Publicas es
competente para aprobar estatutos y conceder personalidad
juridica, siempre y cuando cumplan con los requisitos
previstos en los articulos 14 y 15 del referido Reglamento;

Que, el articulo 54 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva establece que la

titularidad y el ejercicio de las competencias atribuidas a
los 6rganos administrativos podran ser desconcentradas en
otros jerarquicamente dependientes de aquellos;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 007-2016 el Ing.
Walter Solis Valarezo, Ministro de Transporte y Obras
Publicas, expide el Instructivo para normar los tramites de
las organizaciones sociales que estén bajo la competencia
de esta Cartera de Estado;

Que, el articulo 6 del mencionado Acuerdo Ministerial
establece que los Subsecretarios Zonales, administraran
los expedientes y expediran los actos administrativos de
personalidad juridica, registro de directivas, disolucion
y liquidacion, entre otros; respecto de las organizaciones
sociales cuya actividad guarde relacion con su gestion;

Que, en observancia de las normas vigentes en la Legislacion
Ecuatoriana, la sefiora Ilda Vergara Ortega, Presidenta
Provisional de la ASOCIACION DE CONSERVACION
VIAL “COCAFRANCISCO” se dirige a la Ing. Gabriela
Espin, Subsecretaria Zonal 2, como titular responsable
del sector, a través de la peticion MTOP-SUBZ2-2016-
0103-EXT de 25 de abril 2016, solicitando la obtencion
de la personalidad juridica de conformidad a la Ley y la
aprobacion de los estatutos respectivos;

Que, los miembros fundadores de la ASOCIACION DE
CONSERVACION VIAL “COCAFRANCISCO”, han
discutido y aprobado internamente su estatuto en Asamblea
General de miembros convocada para el efecto el 03 de
marzo del afio 2016, segiin se desprende de la respectiva
Acta Constitutiva certificada por el Secretario Provisional
de la Asociacion;

Que, mediante memorando N° MTOP-SUBZ2-2016-
0651-M, de fecha 04 de mayo de 2016, 1a Unidad de Asesoria
Juridica Zonal, emite informe favorable para la Aprobacion
del Estatuto Social y Otorgar Personeria Juridica de la
Asociacion de Conservacion Vial “COCAFRANCISCO”,
como una corporacion de primer grado y sin fines de lucro en
base a lo que determina el art. 9 inciso dos en concordancia
con el Art. 10 numeral 1 del Decreto Ejecutivo N° 739 de 03
de agosto de 2015, publicado en el Registro Oficial N° 570
de 21 de agosto de 2015.

En uso de las atribuciones que le confieren el articulo 6
del Acuerdo Ministerial No. 007-2016 de 17 de febrero de
2016, los articulos 14 y 15 de la Codificacion y Reformas
al Reglamento para el Funcionamiento del Sistema
Unificado de Informacion de las Organizaciones Sociales
y Ciudadanas.

Resuelve:

Art. 1.- Conceder personalidad juridica a la ASOCIACION
DE CONSERVACION VIAL “COCAFRANCISCO”,
con domicilio en la ciudad de Francisco de Orellana,
Provincia de Orellana.

Art. 2.- Aprobar el texto del Estatuto sin modificaciones
de la Asociacion a la que se refiere el articulo precedente.
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Art. 3.- Registrar en calidad de miembros fundadores de la
Asociacion a los sefiores:

N° Apellidos y Nombres N° Cédula

1 Bravo Ramos Artides Rodrigo 220009485-8

2 Chancay Soto Abel Nasser 090723104-7

3 Merchan Torres José Manuel 220027095-3

4 Tirado Salazar Luis Quino 210053958-0

5 Tulcan Chalcualan Angel 040090348-0
Serafin

6 Vera Sanchez Luis Ramon 220036855-9

7 Vergara Ortega Ilda Isabel 120321386-1

8 Villamar Carrasco Julio Cesar 210042582-2

Art. 4.- Dada la naturaleza de la Asociacion, le esta
impedido legalmente desarrollar actividades crediticias y
lucrativas en general u otras prohibiciones establecidas de
la Ley.

Art. 5.- El Ministerio de Transporte y Obras Publicas
podra en cualquier momento requerir la informaciéon que
se relacione con sus actividades a fin de verificar que
se cumplan los fines para los cuales fue constituida la
Asociacion; de comprobarse su inobservancia el Ministerio
iniciara el procedimiento de disolucion y liquidacion
previsto en las normas que rigen a esta clase de personas
juridicas.

Art. 6.- La veracidad sobre la autenticidad de los
documentos ingresados es de exclusiva responsabilidad de
los peticionarios o representantes de la Asociacion.

En todo caso, de comprobarse falsedad u oposicion
legalmente fundamentada, el Ministerio se reserva el
derecho de dejar sin efecto esta Resolucion Ministerial y de
ser necesario, iniciar las acciones legales correspondientes.

Art. 7.- El Estatuto que se aprueba, es la normativa que
rige a la ASOCIACION DE CONSERVACION VIAL
“COCAFRANCISCO”, por lo tanto no puede estar
condicionado a Reglamentos Internos de la entidad.

Art. 8- La ASOCIACION DE CONSERVACION
VIAL “COCAFRANCISCO”, dara plena observancia
a las norma legales o reglamentaria vigentes, incluyendo
el Reglamento para el Funcionamiento del Sistema
Unificado de Informacion de las Organizaciones Sociales y
Ciudadanas, cuyo control y aplicacion estricta esta a cargo
del Ministerio de Transporte y Obras Publicas a través de la
Subsecretaria Zonal 2.

Art. 9.- La Asociacion, en un plazo de maximo treinta dias
elegira su directiva y la remitira a través del portal web
del SUIOS al Ministerio de Transporte y Obras Publicas,
adjuntado la convocatoria y el acta de asamblea en la que
conste la eleccion de la directiva definitiva debidamente
certificada por el secretario de la organizacion, nombres

y apellidos completos de los miembros presentes en la
asamblea con el numero de cedula y firmas, asi como el
certificado del Registro Unico de las Organizaciones
Sociales RUOS conforme a las normas legales y
reglamentarias vigentes.

ARTICULO FINAL.- De la ejecucion de la presente
Resolucion que entrara en vigencia a partir de la presente
fecha, sin perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial,
encarguese la Direccion Distrital de Orellana.

Hagase conocer esta Resolucion a los interesados y se
proceda a su publicacion en el Registro Oficial a través de la
Direccion Distrital de Orellana del Ministerio de Transporte
y Obras Publicas.

Comuniquese y Publiquese.- Dada en la ciudad de Tena, a
los nueve dias del mes de mayo de 2016.

f.) Ing. Gabriela Edith Espin Rosales, Subsecretaria Zonal
2.

MINISTERIO DE TRANSPORTE Y OBRAS
PUBLICAS.- Unidad de Certificacién, Documentacién y
Archivo MTOP.- Fiel copia del original.- Nombre: Iban A.
Suarez P.- f.) Ilegible.- Cédula 0200688653.- Fecha: 26 de
mayo de 2016.

No. 005-2016-SUBZ2-MTOP

Ing. Gabriela Edith Espin Rosales
SUBSECRETARIA ZONAL 2

Considerando:

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 700 de 22 de junio
del 2015, el economista Rafael Correa Delgado, Presidente
Constitucional de la Republica, nombra al Ingeniero Walter
Solis Valarezo, Ministro de Transporte y Obras Publicas;

Que, el articulo 154, numeral 1 de la Constitucion del
Ecuador, determina que ademas de las atribuciones de
las Ministras y Ministros de Estado, estan las de ejercer
la rectoria de las politicas publicas del area a su cargo y
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que
requiera su gestion;

Que, acorde a lo preceptuado en los numerales 13 y 17
del articulo 66 de la Constituciéon de la Republica del
Ecuador, se reconoce y garantiza el derecho a asociarse y
manifestarse de forma libre y voluntaria y el derecho a la
libertad de trabajo;

Que, el Codigo Civil concede a las personas naturales
y juridicas el derecho de constituir corporaciones Yy
fundaciones, con finalidad social y sin fines de lucro
amparado en lo dispuesto en el Titulo XXX del libro I;
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Que, en el articulo 1 de la Ley Organica de Participacion
Ciudadana se propicia, fomenta y garantiza el ejercicio
de los derechos de participacion de las ciudadanas y
ciudadanos, comunidades y pueblos indigenas, montubios
y afroecuatorianos y demds formas de organizacion
licita, con el proposito de fortalecer el poder ciudadano y
sentar las bases para el funcionamiento de la democracia
participativa, asi como las iniciativas de rendicion de
cuentas y control social;

Que, el articulo 1 del Reglamento para el Funcionamiento
del Sistema Unificado de Informacion de las Organizaciones
Sociales y Ciudadanas expedido mediante Decreto
Ejecutivo No. 16 de 4 de junio de 2013, y reformado
mediante Decreto Ejecutivo 739 emitido el 3 de agosto de
2015 manifiesta que las personas, comunas, comunidades,
pueblos, nacionalidades y colectivos se encuentran
facultadas para asociarse con fines pacificos en toda forma
de organizacion libre, igualitaria, licita y sin fines de lucro
con finalidad social, en ejercicio del derecho constitucional
de libre asociacion;

Que, el Ministerio de Transporte y Obras Publicas es
competente para aprobar estatutos y conceder personalidad
juridica, siempre y cuando cumplan con los requisitos
previstos en los articulos 14 y 15 del referido Reglamento;

Que, el articulo 54 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva establece que la
titularidad y el ejercicio de las competencias atribuidas a
los 6rganos administrativos podran ser desconcentradas en
otros jerarquicamente dependientes de aquellos;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 007-2016 el Ing.
Walter Solis Valarezo, Ministro de Transporte y Obras
Publicas, expide el Instructivo para normar los tramites de
las organizaciones sociales que estén bajo la competencia
de esta Cartera de Estado;

Que, el articulo 6 del mencionado Acuerdo Ministerial
establece que los Subsecretarios Zonales, administraran
los expedientes y expediran los actos administrativos de
personalidad juridica, registro de directivas, disolucion
y liquidacioén, entre otros; respecto de las organizaciones
sociales cuya actividad guarde relacion con su gestion;

Que, en observancia de las normas vigentes en la
Legislacion Ecuatoriana, la sefiora Daisy Daniela Alarcon
Vergara, Presidenta Provisional de la ASOCIACION DE
CONSERVACION VIAL “FRANTARACO” se dirige a
la Ing. Gabriela Espin, Subsecretaria Zonal 2, como titular
responsable del sector, a través de la peticion MTOP-
SUBZ2-2016-0102-EXT de 25 de abril 2016, solicitando la
obtencion de la personalidad juridica de conformidad a la
Ley y la aprobacion de los estatutos respectivos;

Que, los miembros fundadores de la ASOCIACION DE
CONSERVACION VIAL “FRANTARACO”, han discutido
y aprobado internamente su estatuto en Asamblea General
de miembros convocada para el efecto el 04 de marzo
del afio 2016, segun se desprende de la respectiva Acta
Constitutiva certificada por el Secretario Provisional de la
Asociacion;

Que, mediante memorando N° MTOP-SUBZ2-2016-
0629-M, de fecha 29 de abril de 2016, la Unidad de Asesoria
Juridica Zonal, emite informe favorable para la Aprobacion
del Estatuto Social y Otorgar Personeria Juridica de la
Asociacion de Conservacion Vial “FRANTARACO”, como
una corporacion de primer grado y sin fines de lucro en base
a lo que determina el Art. 9 inciso dos en concordancia con
el Art. 10 numeral 1 del Decreto Ejecutivo N° 739 de 03 de
agosto de 2015, publicado en el Registro Oficial N° 570 de
21 de agosto de 2015.

En uso de las atribuciones que le confieren el articulo 6
del Acuerdo Ministerial No. 007-2016 de 17 de febrero de
2016, los articulos 14 y 15 de la Codificacion y Reformas
al Reglamento para el Funcionamiento del Sistema
Unificado de Informacion de las Organizaciones Sociales
y Ciudadanas.

Resuelve:

Art. 1.- Conceder personalidad juridica a la ASOCIACION
DE CONSERVACION VIAL “FRANTARACO”, con
domicilio en la ciudad de Francisco de Orellana, Provincia
de Orellana.

Art. 2.- Aprobar el texto del Estatuto sin modificaciones
de la Asociacion a la que se refiere el articulo precedente.

Art. 3.- Registrar en calidad de miembros fundadores de la
Asociacion a los sefiores:

N° Apellidos y Nombres N° Cédula

1 | Alarcon Vergara Daisy Daniela | 220041099-7

2 Gaona Abad Darwin Jasmani 110477139-7

3 Lopez Rivadeneira Manuel | 210047951-4
Bladimir

4 Merino Torres Juan Manuel 171484244-8

5 | Mosquera Ortiz Brayan Hernan | 150091012-8

6 | Ortiz Castro Jorge Enrique 220014509-8

7 | Palacios Cagua Paola Michell 230020696-4

8 Solérzano  Peralta  Edison | 220015050-2
Rafael

Art. 4.- Dada la naturaleza de la Asociacion, le esta
impedido legalmente desarrollar actividades crediticias y
lucrativas en general u otras prohibiciones establecidas de
la Ley.

Art. 5.- El Ministerio de Transporte y Obras Publicas
podra en cualquier momento requerir la informacion que
se relacione con sus actividades a fin de verificar que
se cumplan los fines para los cuales fue constituida la
Asociacion; de comprobarse su inobservancia el Ministerio
iniciara el procedimiento de disoluciéon y liquidacion
previsto en las normas que rigen a esta clase de personas
juridicas.
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Art. 6.- La veracidad sobre la autenticidad de los
documentos ingresados es de exclusiva responsabilidad
de los peticionarios o representantes de la Asociacion.

En todo caso, de comprobarse falsedad u oposicion
legalmente fundamentada, el Ministerio se reserva el
derecho de dejar sin efecto esta Resolucion Ministerial y de
sernecesario, iniciar las acciones legales correspondientes.

Art. 7.- El Estatuto que se aprueba, es la normativa
que rige a la ASOCIACION DE CONSERVACION
VIAL “FRANTARACO”, por lo tanto no puede estar
condicionado a Reglamentos Internos de la entidad.

Art. 8.- La ASOCIACION DE CONSERVACION
VIAL “FRANTARACO”, dara plena observancia a
las norma legales o reglamentaria vigentes, incluyendo
el Reglamento para el Funcionamiento del Sistema
Unificado de Informacion de las Organizaciones Sociales
y Ciudadanas, cuyo control y aplicacion estricta esta a
cargo del Ministerio de Transporte y Obras Publicas a
través de la Subsecretaria Zonal 2.

Art. 9.- La Asociacion, en un plazo de maximo treinta dias
elegira su directiva y la remitird a través del portal web
del SUIOS al Ministerio de Transporte y Obras Publicas,
adjuntado la convocatoria y el acta de asamblea en la que
conste la eleccion de la directiva definitiva debidamente
certificada por el secretario de la organizacién, nombres
y apellidos completos de los miembros presentes en la
asamblea con el nimero de cedula y firmas, asi como
el certificado del Registro Unico de las Organizaciones
Sociales RUOS conforme a las normas legales y
reglamentarias vigentes.

ARTICULO FINAL.- De la ejecuciéon de la presente
Resolucion que entrard en vigencia a partir de la presente
fecha, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial, encéarguese la Direccion Distrital de Orellana.

Hagase conocer esta Resolucion a los interesados y se
proceda a su publicacion en el Registro Oficial a través
de la Direccion Distrital de Orellana del Ministerio de
Transporte y Obras Publicas.

Comuniquese y Publiquese.- Dada en la ciudad de Tena,
a los nueve dias del mes de mayo de 2016.

f.) Ing. Gabriela Edith Espin Rosales, Subsecretaria Zonal
2.

MINISTERIO DE TRANSPORTE Y OBRAS
PUBLICAS.- Unidad de Certificacion, Documentacién y
Archivo MTOP.- Fiel copia del original.- Nombre: Iban A.
Suarez P.- f.) Ilegible.- Cédula 0200688653.- Fecha: 26 de
mayo de 2016.

No. 007-2016

EL PLENO DEL COMITE
DE COMERCIO EXTERIOR

Considerando:

Que, el articulo 261, numeral 5 de la Constitucion de la
Republica dispone que las politicas econdmica, tributaria,
aduanera, arancelaria, de comercio exterior, entre otras, son
competencia exclusiva del Estado central;

Que, el numeral 2 del articulo 276 ibidem determina que
uno de los objetivos del régimen de desarrollo del Ecuador
es construir un sistema econdémico, justo, democratico,
productivo, solidario y sostenible;

Que, el articulo 305 de la Carta Magna, establece que:
“La creacion de aranceles y fijacion de sus niveles son
competencia exclusiva de la Funcion Ejecutiva”;

Que, el segundo inciso del articulo 306 de la Norma
Suprema sefiala que: “El Estado propiciara las
importaciones necesarias para los objetivos del desarrollo
y desincentivara aquellas que afecten negativamente a la
produccion nacional, a la poblacion y a la naturaleza”;

Que, el Acuerdo General de Aranceles Aduaneros y
Comercio de 1994 (GATT de 1994), en su articulo XVII,
denominado “Ayuda del Estado para favorecer el desarrollo
economico” seccion B, estipula la facultad de un pais en
desarrollo Miembro, cuando experimente dificultades
para equilibrar su balanza de pagos y requiera mantener
la ejecucion de su programa de desarrollo econdémico,
que pueda limitar el volumen o el valor de las mercancias
de importacién, a condicion de que las restricciones
establecidas no excedan de los limites necesarios para
oponerse a la amenaza de una disminucion importante de
sus reservas monetarias o detener dicha disminucidn, es
decir, regular el nivel general de sus importaciones con
el fin de salvaguardar su situacion financiera exterior y de
obtener un nivel de reservas suficiente para la ejecucion de
su programa de desarrollo econémico;

Que, el Acuerdo General de Aranceles Aduaneros y
Comercio de 1994 (GATT de 1994), en su articulo XVIII,
denominado “Restricciones para proteger la balanza de
pagos” parrafo 3 literal a) indica expresamente que: “En la
aplicacion de su politica nacional, las partes contratantes
se comprometen a tener debidamente en cuenta la necesidad
de mantener o restablecer el equilibrio de su balanza de
pagos sobre una base sana y duradera y la conveniencia
de evitar que se utilicen sus recursos productivos de una
manera antieconomica. Reconocen que, con este objeto, es
deseable adoptar en lo posible medidas tendientes mdas bien
al desarrollo de los intercambios internacionales que a su
restriccion”;

Que, el “Entendimiento relativo a las disposiciones del
Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de
1994 en materia de Balanza de Pagos” de la OMC, aclara
las disposiciones del articulo XII y la seccion B del articulo
XVIII del GATT de 1994, asi como de la Declaracion sobre
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las medidas comerciales adoptadas por motivos de balanza
de pagos de 1979, procedimientos para la celebracion de
consultas, notificaciéon, documentacion y conclusiones de
las consultas;

Que, al ser la Republica del Ecuador, Pais Miembro,
tanto de la Comunidad Andina (CAN) de conformidad
con las disposiciones del Acuerdo de Cartagena de 1969
y sus posteriores protocolos modificatorios, asi como de
la Asociacion Latinoamericana de Integracion (ALADI),
de conformidad con las disposiciones del Tratado de
Montevideo de 1980, debe cumplir con las obligaciones
y la normativa establecida en dichos instrumentos
internacionales;

Que, la Decision 805 de la Comision de la Comunidad
Andina deja sin efecto las Decisiones 370, 465 y 535 y
aquellas que las sustituyan, modifiquen o complementen
sobre el Arancel Externo Comun;

Que, la Politica Comunitaria para la Integracion y el
Desarrollo Fronterizo vigente en la Decision 459 establece
en su articulo 4 que, se debe impulsar el desarrollo
economico de las Zonas de Integracion Fronteriza
(ZIF), considerando las particularidades de cada ZIF en
las estrategias que aseguren la generacion de empleo,
mejoren los ingresos y eleven el nivel de vida, mediante
la promocion de actividades productivas viables y el
estimulo a las micro, pequeflas y medianas empresas;

Que, uno de los objetivos de la Decision 501 “Zonas de
Integracion Fronteriza (ZIF) en la Comunidad Andina”,
es flexibilizar y dinamizar el intercambio econdémico
y comercial, asi como la circulacion de personas,
mercancias, servicios y vehiculos en dichos ambitos y
entre éstos con terceros mercados;

Que, mediante el articulo 71 del Codigo Orgénico de la
Produccion, Comercio e Inversiones (COPCI), publicado
en el Suplemento del Registro Oficial 351 del 29 de
diciembre de 2010, fue creado el Comité de Comercio
Exterior (COMEX) como el organismo encargado de
aprobar las politicas publicas nacionales en materia de
politica comercial, siendo por tanto competente para
reformarlas;

Que, el articulo 72, literales c), q); y; 1) del COPCI,
faculta al COMEX: “Crear, modificar o suprimir las
tarifas arancelarias™; “Diferir, de manera temporal, la
aplicacion de las tarifas arancelarias generales, o por
sectores especificos de la economia, segun convenga a
la produccion nacional o las necesidades economicas
del Estado”; y, “Aprobar contingentes de importacion
o medidas restrictivas a las operaciones de comercio
exterior, cuando las condiciones comerciales, la afectacion
a la industria local, o las circunstancias economicas del
pais lo requieran”;

Que, el articulo 78, literal f) del COPCI determina que
el COMEX tiene como atribucién aplicar medidas
temporales para corregir desequilibrios en la balanza de

pagos;

Que, el articulo 88 del COPCI determina que el Estado
ecuatoriano mediante el organismo rector en materia de
politica comercial, podra adoptar medidas de defensa
comercial con el fin de restringir las importaciones de
productos para proteger su balanza de pagos, tales como
salvaguardias o cualquier otro mecanismo reconocido por
los tratados internacionales, debidamente ratificados por
el Ecuador;

Que, el Reglamento de Aplicacion del Libro IV del COPCI
en materia de politica comercial, sus 6rganos de control ¢
instrumentos, expedido mediante Decreto Ejecutivo No.
733 y publicado en el Registro Oficial No. 435 del 27
de abril de 2011, establecid en el Capitulo I, Seccion I,
articulo 16: “De las Decisiones del COMEX en materia
arancelaria.- Las decisiones que adopte el COMEX en
materia arancelaria podran ser iniciadas de oficio o a
peticion de parte, cuando exista una solicitud presentada
motivadamente por alguna institucion publica, o a
peticion motivada de parte interesada, cuyo requerimiento
implique la creacion, modificacion o supresion de las
tarifas arancelarias”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 25, publicado en el
Suplemento del Registro Oficial No. 19 de 20 de junio
de 2013, se cred el Ministerio de Comercio Exterior
como Cartera de Estado rectora de la politica comercial,
designando a dicho Ministerio para que presidael COMEX,
tal como lo determina la Disposicion Reformatoria Tercera
de dicho Decreto Ejecutivo;

Que, en el marco de la normativa multilateral del comercio
de la Organizacion Mundial del Comercio (OMC), el
Pleno del COMEX en sesiéon de 06 de marzo de 2015,
aprobd la aplicacion de una sobretasa arancelaria, de
caracter temporal y no discriminatoria, con el propdsito
de regular el nivel general de importaciones y, de esta
manera, salvaguardar el equilibrio de la balanza de pagos;

Que, mediante Resolucion No. 006-2016 del COMEX,
adoptada el 29 de abril de 2016, se aprobd que la ejecucion
de la siguiente fase del cronograma de desmantelamiento
de la medida de salvaguardia por balanza de pagos, se
efectlie a partir del mes de abril de 2017 y culmine en el
mes de junio de 2017;

Que, en sesion del Pleno del COMEX de 25 de mayo
de 2016, se conocid y aprobd parcialmente el Informe
Técnico Nro. MCPEC-CECE-2016-006 de 09 de mayo
de 2016, presentado por el Ministerio Coordinador de
Produccién, Empleo y Competitividad (MCPEC), a través
del cual se recomendé al COMEX: “(...) otorgar una
cuota global de importacion (...) para los comerciantes
de la provincia de Loja destinada a la importacion de los
bienes descritos en el Anexo No. I (...) que los aranceles
de los bienes enlistados en el Anexo 1 que se acogerian
a la cuota aprobada por el COMEX a los comerciantes
de Loja beneficiarios, sean diferidos por un periodo
de 4 meses (...) otorgar la exoneracion de la sobretasa
de salvaguardia de balanza de pagos para los bienes
enlistados en el Anexo 1 (...)";
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Que, mediante Resoluciéon No. MCE-DM-2015-0003-R,
de 12 de agosto de 2015, se designé al magister Xavier
Rosero Carrillo funcionario del Ministerio de Comercio
Exterior, como Secretario Técnico del Comité de
Comercio Exterior (COMEX);

En ejercicio de las facultades conferidas en el articulo
70 del Reglamento de Funcionamiento del COMEX,
expedido mediante Resoluciéon Nro. 001-2014 de 14 de
enero de 2014, en concordancia con las demas normas
aplicables:

Resuelve:

Articulo 1.- Diferir al 0%, durante la vigencia de la
Resolucion del COMEX No. 006-2016, adoptada el 29
de abril de 2016, la aplicacion de las tarifas arancelarias
y adicionalmente excluir de la aplicacién de recargos
arancelarios a las importaciones de bienes tributables
que realicen los comerciantes domiciliados en la
provincia de Loja, contribuyentes activos bajo el régimen
transfronterizo, respecto de las subpartidas detalladas en
el Anexo del presente instrumento.

Para el efecto, la aplicacion del diferimiento y la exclusion
previstos en el parrafo anterior se realizara de conformidad
con las cuotas de importacion establecidas en el presente
instrumento.

Articulo 2.- Disponer al Servicio de Rentas Internas
(SRI) que en el plazo de siete (7) dias laborables a partir
de la adopcion de la presente Resolucion, remita por una
sola vez al Servicio Nacional de Aduana del Ecuador
(SENAE) el listado correspondiente a los RUC y RISE
de los comerciantes domiciliados en la provincia de
Loja (contribuyentes activos) con fecha de corte hasta
la adopcion de la presente Resolucion, quienes seran los
beneficiarios de lo dispuesto en el articulo 1 del presente
instrumento, conforme a la siguiente segmentacion de
ventas anuales registradas en el SRI dentro del periodo
fiscal 2015:

a) Segmento 1: Hasta USDS$20.000. Solo
contribuyentes del RISE;

b) Segmento 2: Superior a USD$20.000 vy
hastaUSD$160.000; y,

¢) Segmento 3: Superior a USD$160.000.

Los comerciantes domiciliados en la provincia de Loja
(contribuyentes activos) que registren ventas anuales
en el 2015 por el valor de cero (0) USD perteneceran al
Segmento 1.

Articulo 3.- Respecto a los comerciantes de la provincia
de Loja (contribuyentes activos) cuyo listado sera remitido
por el SRI de conformidad con el articulo precedente,
aprué¢bese las cuotas de importacion seglin el siguiente
detalle:

Cuota de importacion durante la vigencia de la Resolucion
del COMEX No. 006-2016, adoptada el 29 de abril de
2016:

a) Segmento 1: Hasta USD 3.760,90 FOB
b) Segmento 2: Hasta USD 4.466,88 FOB
¢) Segmento 3: Hasta USD 5.139,21 FOB

La cuota global de importacion durante la vigencia de la
Resolucion del COMEX No. 006-2016, adoptada el 29 de
abril de 2016, sera de hasta USD 39.949.632,00.

Articulo 4.- Las importaciones que se efectiien al
amparo de la presente Resoluciéon unicamente seran
realizadas via terrestre a través del punto de control
aduanero localizado en el Puente Internacional de
Macarad y Puente Internacional de Lalamor, Provincia
de Loja pertenecientes a la jurisdiccion de la Direccion
Distrital de Loja del SENAE bajo el régimen de excepcion
de trafico transfronterizo, cuyos montos maximos
corresponderan a las cuotas detalladas en el articulo 3 del
presente instrumento, excluyéndose para su despacho la
presentacion de documentos de control previo respecto del
listado de comerciantes del articulo 2 y de las subpartidas
detalladas en el Anexo de la presente Resolucion.

Articulo 5.- Las mercancias importadas al amparo de la
presente Resolucion deberan ser vendidas al consumidor
final Gnicamente en la provincia de Loja.

Articulo 6.- Se permitira que varios beneficiarios puedan
presentar una sola factura como documento de soporte
para despacho individual de bienes tributables al amparo
de lo dispuesto en el presente instrumento.

DISPOSICIONES GENERALES

UNICA.- El SENAE enviard al COMEX un informe
mensual sobre la utilizacion de las cuotas establecidas en
el articulo 3 de esta Resolucion.

DISPOSICION FINAL

La Secretaria Técnica del COMEX remitira esta resolucion
al Registro Oficial para su publicacion.

Esta Resolucion fue adoptada en sesion del 25 de mayo de
2016 y entrara en vigencia a partir del 20 de junio de 2016,
sin perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

f.) Juan Carlos Cassinelli, Presidente.

f.) Xavier Rosero, Secretario.

MINISTERIO DE COMERCIO EXTERIOR.-
Certifico que el presente documento es fiel copia del original

que reposa en el archivo del COMEX.- f.) Secretario
Técnico.
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segmentos del
articulo 2

ANEXO
- Designacion Tarifa Observaa.ones Sobretasa Observaciones
Codigo dela UF . a la tarifa ._ | alasobretasa
. Arancelaria . arancelaria .
Mercancia arancelaria arancelaria
0% conforme a 0% conforme a
lo establecido en lo establecido en
la Resolucion la Resoluciéon
24.10.90.00 | --Losdemas | u 20 007-2016 del o 007-2016 del
3924.10.90. COMEX para los 4 COMEX para los
tres (3) tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a 0% conforme a
lo establecido en lo establecido en
la Resolucion la Resolucién
24.90.00.00 | - Los demas u 20 007-2016 del 0 007-2016 del
3924.90.00. COMEX para los 4 COMEX para los
tres (3) tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a 0% conforme a
lo establecido en lo establecido en
- Articulos de la Resolucién la Resolucion
96.10.00.00 oficina y u 20 007-2016 del o 007-2016 del
3920.10.00. articulos COMEX para los 4 COMEX para los
escolares tres (3) tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
- Prendas 0% conforme a 0% conforme a
y lo establecido en lo establecido en
complementos la Resolucién la Resolucion
(accesorios), de 6 del 6 del
26.20.00.00 | vestir, incluidos | u 20 007-2016 de 40 007-2016 de
3926.20.00. ] ’ COMEX para los COMEX para los
Os guantes, tres (3) tres (3)
mitones y del del
manoplas segmf:ntos e segmf:ntos e
articulo 2 articulo 2
0% conforme a 0% conforme a
lo establecido en lo establecido en
3926.40.00.00 | demaés articulos | u 20 COMEX para los 40 COMEX para los
de adorno tres (3) tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a 0% conforme a
lo establecido en lo establecido en
la Resolucién la Resolucién
26.90.90.00 | --Losdemés | u 20 007-2016 del 0 007-2016 del
3926.90.90. COMEX para los 4 COMEX para los
tres (3) tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a
lo establecido en
la Resolucién
. 1+ USD 007-2016 del
4011.10.10.00 - - Radiales u 0.63/Kg COMEX para los 0
tres (3)
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0% conforme a
lo establecido en
la Resolucién

4011.10.90.00 | - - Los demaés 1+USD 007-2016 del 0
T 0.63/Kg COMEX para los
tres (3)
segmentos del
articulo 2
0% conforme a 0% conforme a
lo establecido en lo establecido en
la Resolucion la Resolucion
4011.69.00.00 | - - Los demés 5 007-2016 del 40 007-2016 del
RSO COMEX para los COMEX para los
tres (3) tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a 0% conforme a
lo establecido en lo establecido en
la Resolucion la Resoluciéon
. 007-2016 del 007-2016 del
4011.99.00.00 | - - Los demas 15 COMEX para los 40 COMEX para los
tres (3) tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a 0% conforme a
--Conla lo establecido en lo establecido en
superficie la Resolucion la Resolucion
4202.31.00.00 exterior de 30 007-2016 del 40 007-2016 del
O cuero natural o COMEX para los COMEX para los
cuero tres (3) tres (3)
regenerado segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a 0% conforme a
--Conla lo establecido en lo establecido en
superficie la Resolucion la Resolucion
4202.32.00.00 exterior de 30 007-2016 del 40 007-2016 del
O hojas de COMEX para los COMEX para los
plastico o tres (3) tres (3)
materia textil segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a 0% conforme a
lo establecido en lo establecido en
- Quitasoles la Resolugg’)ri la Resolu6cg’)ri
; 007-2016 de 007-2016 de
6601.10.00.00 toldq y grtlculos 30 COMEX para los 40 COMEX para los
similares
tres (3) tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a 0% conforme a
lo establecido en lo establecido en
la Resolucion la Resolucion
. 007-2016 del 007-2016 del
6601.99.00.00 | - - Los demés 30 COMEX para los 40 COMEX para los
tres (3) tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
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0% conforme a
lo establecido en
la Resolucién
007-2016 del

segmentos del
articulo 2

8301.40.90.00 | --Las demas 15 COMEX para los 0
tres (3)
segmentos del
articulo 2
0% conforme a 0% conforme a
--De lo establecido en lo establecido en
cilindrada la Resoluciéon la Resolucién
8407.32.00.00 superior a 50 5 007-2016 del 15 007-2016 del
s cm3 pero COMEX para los COMEX para los
inferior o igual tres (3) tres (3)
a 250 cm3 segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a 0% conforme a
--De lo establecido en lo establecido en
cilindrada la Resoluciéon la Resolucién
8407.33.00.00 superior a 250 5 007-2016 del 15 007-2016 del
OO cm3 pero COMEX para los COMEX para los
inferior o igual tres (3) tres (3)
a1.000 cm3 segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a
lo establecido en
la Resolucién
8407.90.00.00 | " Los demas o 15 007-2016 del
R motores COMEX para los
tres (3)
segmentos del
articulo 2
0% conforme a
lo establecido en
la Resolucién
. 007-2016 del
8413.60.90.00 | --Las demaés 5 COMEX para los o]
tres (3)
segmentos del
articulo 2
0% conforme a
lo establecido en
---Con la Resolucién
didmetro de 007-2016 del
8413.70.21.00 salida inferior o 5 COMEX para los 0
igual a 300 mm tres (3)
segmentos del
articulo 2
0% conforme a
lo establecido en
la Resolucién
, 007-2016 del
8413.81.90.00 | - - - Las demés 5 COMEX para los o]
tres (3)
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- - Ventiladores
de mesa, pie,
pared, cielo
raso, techo o
ventana, con

0% conforme a
lo establecido en
la Resolucién
007-2016 del

0% conforme a
lo establecido en
la Resoluciéon
007-2016 del

automatica
para
tratamiento o
procesamiento
de datos 0 a una
red

segmentos del
articulo 2

8414.51.00.00 motor eléctrico 30 COMEX para los 40 COMEX para los
incorporado de tres (3) tres (3)
potencia segmentos del segmentos del
inferior o igual articulo 2 articulo 2
a12s W
0% conforme a 0% conforme a
lo establecido en lo establecido en
la Resolucién la Resoluciéon
, 007-2016 del 007-2016 del
8414.59.00.00 | - - Los demds 25 COMEX para los 15 COMEX para los
tres (3) tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a 0% conforme a
C . lo establecido en lo establecido en
- - Lon equipo la Resolucién la Resolucién
de enfriamiento
8415.10.10.00 | inferior o igual 15 007-2016 del 15 007-2016 del
2 30.000 COMEX para los COMEX para los
BTU/hora tres (3) tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a 0% conforme a
lo establecido en lo establecido en
la Resolucién la Resoluciéon
, 007-2016 del 007-2016 del
8415.10.90.00 | - - Los demds 15 COMEX para los 15 COMEX para los
tres (3) tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a
- De los tipos lo establecido en
utilizados en la Resolucién
8415.20.00.00 vehiculos 15 007-2016 del o
e automoviles COMEX para los
para sus tres (3)
ocupantes segmentos del
articulo 2
- - Maquinas
que efecttian
dos o mas de
las siguientes
funciones : 0% conforme a 0% conforme a
impresion, lo establecido en lo establecido en
copia o fax, la Resolucién la Resolucién
8443.31.00.00 aptas para ser 10 007-2016 del 40 007-2016 del
O conectadas a COMEX para los COMEX para los
una maquina tres (3) tres (3)

segmentos del
articulo 2
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8443.32.19.00

- - --Las demas

10

0% conforme a
lo establecido en
la Resolucion
007-2016 del
COMEX para los
tres (3)
segmentos del
articulo 2

40

0% conforme a
lo establecido en
la Resoluciéon
007-2016 del
COMEX para los
tres (3)
segmentos del
articulo 2

8452.10.20.00

- - Maquinas

25

0% conforme a
lo establecido en
la Resolucion
007-2016 del
COMEX para los
tres (3)
segmentos del
articulo 2

40

0% conforme a
lo establecido en
la Resolucion
007-2016 del
COMEX para los
tres (3)
segmentos del
articulo 2

8452.21.00.00

- - Unidades
automaticas

0% conforme a
lo establecido en
la Resoluciéon
007-2016 del
COMEX para los
tres (3)
segmentos del
articulo 2

8452.29.00.00

- - Las demés

0% conforme a
lo establecido en
la Resolucion
007-2016 del
COMEX para los
tres (3)
segmentos del
articulo 2

8453.20.00.00

- Maquinas y
aparatos para la
fabricacién o
reparacion de
calzado

0% conforme a
lo establecido en
la Resolucion
007-2016 del
COMEX para los
tres (3)
segmentos del
articulo 2

8453.80.00.00

- Las demas
maquinas y
aparatos

0% conforme a
lo establecido en
la Resolucién
007-2016 del
COMEX para los
tres (3)
segmentos del
articulo 2
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- Maquinas
automaticas
para
tratamiento o
procesamiento
de datos,
portétiles, de
peso inferior o

0% conforme a
lo establecido en
la Resolucion
007-2016 del

0% conforme a
lo establecido en
la Resoluciéon
007-2016 del

segmentos del
articulo 2

8471.30.00.00 igual a 10 kg, 10 COMEX para los 15 COMEX para los
que estén tres (3) tres (3)
constituidas, al segmentos del segmentos del
menos, por una articulo 2 articulo 2
unidad central
de proceso, un
teclado y un
visualizador
- - Que incluyan
:I?ngtmu;im; 0% confOI:me a 0% conf01rme a
’ lo establecido en lo establecido en
THENos, uha la Resoluciéon la Resoluciéon
3 uéndad central 007-2016 del 007-2016 del
471.41.00.00 agrf)qrggis’s(,z gl’l 10 COMEX para los 15 COMEX para los
combinadas tres (3) tres (3)
. ; segmentos del segmentos del
una unidad de ; ;
articulo 2 articulo 2
entrada y una
de salida
0% conforme a
lo establecido en
- Partes y la Resoluciéon
8473.30.00.00 accesorios de 10 007-2016 del o
o maquinas de la COMEX para los
partida 84.71 tres (3)
segmentos del
articulo 2
0% conforme a 0% conforme a
lo establecido en lo establecido en
la Resolucion la Resolucion
. 007-2016 del 007-2016 del
8502.39.90.00 | - - - Los demés 15 COMEX para los 15 COMEX para los
tres (3) tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
- - De potencia 0% conforme a 0% conforme a
inferior o igual lo establecido en lo establecido en
a1.500 Wyde la Resolucién la Resoluciéon
8508.11.00.00 capacidad del 30 007-2016 del 40 007-2016 del
e deposito o bolsa COMEX para los COMEX para los
para el polvo tres (3) tres (3)
inferior o igual segmentos del segmentos del
a20l articulo 2 articulo 2
0% conforme a 0% conforme a
lo establecido en lo establecido en
la Resolucién la Resolucion
8508.19.00.00 | - - Las demas 30 007-2016 del 40 007-2016 del
A COMEX para los COMEX para los
tres (3) tres (3)

segmentos del
articulo 2
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0% conforme a
lo establecido en
la Resolucién
007-2016 del

0% conforme a
lo establecido en
la Resolucién
007-2016 del

85090.40.10.00 | - - Licuadoras 30 COMEX para los 40 COMEX para los
tres (3) tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a 0% conforme a
lo establecido en lo establecido en
- - Enceradoras la Resolucién la Resoluciéon
8509.80.10.00 | (lustradoras) de 30 007-2016 del 40 007-2016 del
R . COMEX para los COMEX para los
pisos
tres (3) tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a 0% conforme a
lo establecido en lo establecido en
la Resolucién la Resolucion
- Planchas 007-2016 del 007-2016 del
8516.40.00.00 eléctricas 30 COMEX para los 40 COMEX para los
tres (3) tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a
lo establecido en
. la Resolucién
8716.6 ) _E_l_ Las definas 007-2016 del
516.60.20.29 .ectnce_l§ e 30 COMEX para los 0]
induccién
tres (3)
segmentos del
articulo 2
0% conforme a
lo establecido en
la Resolucién
8517.12.00.29 | 717 Los 15 007-2016 del o
e demas COMEX para los
tres (3)
segmentos del
articulo 2
0% conforme a
lo establecido en
la Resolucién
8517.12.0089 | ~TI7T Los 15 007-2016 del o
e demas COMEX para los
tres (3)
segmentos del
articulo 2
0% conforme a 0% conforme a
lo establecido en lo establecido en
- Equipos la Resolucion la Resolucion
eléctricos para 007-2016 del 007-2016 del
8518.50.00.00 amplificacion 5 COMEX para los 15 COMEX para los
de sonido tres (3) tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
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8527.21.00.90

- - - Los demas

30

0% conforme a
lo establecido en
la Resoluciéon
007-2016 del

40

0% conforme a
lo establecido en
la Resolucién
007-2016 del

COMEX para los COMEX para los
tres (3) tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
- - De los tipos
e‘;:éﬁf;ggso 0% conforme a 0% conforme a
N lo establecido en lo establecido en
principalmente ] ., .,
. a Resolucion la Resolucién
en un S‘l?t?ma 007-2016 del 007-2016 del
8528.61.00.00 automatico 20 COMEX para los 40 COMEX para los
para tres (3) tres (3)
tratamiento o
. segmentos del segmentos del
procesamiento articulo 2 articulo 2
de datos de la
partida 84.71
0% conforme a 0% conforme a
lo establecido en lo establecido en
la Resolucién la Resolucién
. 007-2016 del 007-2016 del
8528.69.00.00 | - - Los demas 20 COMEX para los 40 COMEX para los
tres (3) tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a 0% conforme a
lo establecido en lo establecido en
la Resolucién la Resolucién
----Los % 007-2016 del 007-2016 del
8528.72.00.29 demaés 20(*) COMEX para los 40 COMEX para los
tres (3) tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a 0% conforme a
lo establecido en lo establecido en
la Resolucién la Resolucién
----Los % 007-2016 del 007-2016 del
8528.72.00.39 demas 20() COMEX para los 40 COMEX para los
tres (3) tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a 0% conforme a
lo establecido en lo establecido en
la Resolucién la Resoluci6on
8528.72.00.49 ----Los 20(%) 007-2016 del 40 007-2016 del
e demas COMEX para los COMEX para los
tres (3) tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a 0% conforme a
lo establecido en lo establecido en
la Resolucién la Resolucién
. " 007-2016 del 007-2016 del
8528.72.00.90 | - - - Los demds 20(*) COMEX para los 40 COMEX para los
tres (3) tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
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8708.10.00.00

- Parachoques
(paragolpes,
defensas) y sus
partes

15

0% conforme a
lo establecido en
la Resoluciéon
007-2016 del
COMEX para los
tres (3)
segmentos del
articulo 2

8708.70.10.00

- - Ruedas y sus
partes

10

0% conforme a
lo establecido en
la Resolucion
007-2016 del
COMEX para los
tres (3)
segmentos del
articulo 2

8708.70.20.00

Embellecedores
de ruedas
(tapacubos,
copas, vasos) y
demaés
accesorios

10

0% conforme a
lo establecido en
la Resoluciéon
007-2016 del
COMEX para los
tres (3)
segmentos del
articulo 2

8708.94.00.00

- - Volantes,
columnas y
cajas de
direccién; sus
partes

0% conforme a
lo establecido en
la Resolucion
007-2016 del
COMEX para los
tres (3)
segmentos del
articulo 2

8714.10.10.00

- - Sillines
(asientos)

10

0% conforme a
lo establecido en
la Resolucién
007-2016 del
COMEX para los
tres (3)
segmentos del
articulo 2

8714.10.90.00

- - Los demés

10

0% conforme a
lo establecido en
la Resoluciéon
007-2016 del
COMEX para los
tres (3)
segmentos del
articulo 2

8715.00.10.00

- Coches, sillas
y vehiculos
similares

30

0% conforme a
lo establecido en
la Resolucion
007-2016 del
COMEX para los
tres (3)
segmentos del
articulo 2

40

0% conforme a
lo establecido en
la Resolucion
007-2016 del
COMEX para los
tres (3)
segmentos del
articulo 2
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0% conforme a
lo establecido en
la Resolucion

segmentos del
articulo 2

9018.49.90.90 ----Los 5 007-2016 del o
I demas COMEX para los
tres (3)
segmentos del
articulo 2
0% conforme a 0% conforme a
lo establecido en lo establecido en
la Resoluciéon la Resoluciéon
9401.59.00.00 | - - Los demés 30 007-2016 del 40 007-2016 del
T COMEX para los COMEX para los
tres (3) tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a 0% conforme a
lo establecido en lo establecido en
la Resolucion la Resolucion
. 007-2016 del 007-2016 del
9401.69.00.00 | - - Los demas 30 COMEX para los 40 COMEX para los
tres (3) tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a 0% conforme a
lo establecido en lo establecido en
la Resolucién la Resoluciéon
9401.79.00.00 | - - Los demas 30 007-2016 del 40 007-2016 del
R COMEX para los COMEX para los
tres (3) tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a 0% conforme a
lo establecido en lo establecido en
la Resoluciéon la Resoluciéon
- - Sillones de 007-2016 del 007-2016 del
9402.10.10.00 dentista 15 COMEX para los 15 COMEX para los
tres (3) tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a 0% conforme a
lo establecido en lo establecido en
la Resolucion la Resolucion
--Los demésy 007-2016 del 007-2016 del
9402.90.90.00 sus partes 15 COMEX para los 15 COMEX para los
tres (3) tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a 0% conforme a
lo establecido en lo establecido en
- Los demés la Resolu6cié’)ri la Resolu6ci(;’)11
007-2016 de 007-2016 de
9403.20.00.00 | muebles de 30 COMEX para los 40 COMEX para los
metal
tres (3) tres (3)

segmentos del
articulo 2
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0% conforme a 0% conforme a
lo establecido en lo establecido en
- - De caucho o la Resolucion la Resoluciéon
lastico 007-2016 del 007-2016 del
9404.21.00.00 cglulares, 30 COMEX para los 40 COMEX para los
recubiertos o no tres (3) tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a 0% conforme a
lo establecido en lo establecido en
la Resolucién la Resoluciéon
9404.29.00.00 - - De otras 30 007-2016 del 40 007-2016 del
e materias COMEX para los COMEX para los
tres (3) tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a 0% conforme a
lo establecido en lo establecido en
la Resolucion la Resolucion
9504.30.90.00 | - - Las demés 30 007-2016 del 40 007-2016 del
ORI COMEX para los COMEX para los
tres (3) tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2

MINISTERIO DE COMERCIO EXTERIOR.- Certifico que el presente documento es fiel copia del original que reposa en

el archivo del COMEX.- f.) Secretario Técnico.

No. 008-2016

EL PLENO DEL COMITE
DE COMERCIO EXTERIOR

Considerando:

Que, el articulo 261, numeral 5 de la Constitucion de la
Republica dispone que las politicas economica, tributaria,
aduanera, arancelaria, de comercio exterior, entre otras, son
competencia exclusiva del Estado central;

Que, el numeral 2 del articulo 276 ibidem determina que
uno de los objetivos del régimen de desarrollo del Ecuador
es construir un sistema econdémico, justo, democratico,
productivo, solidario y sostenible;

Que, el articulo 305 de la Carta Magna, establece que:
“La creacion de aranceles y fijacion de sus niveles son
competencia exclusiva de la Funcion Ejecutiva”;

Que, el segundo inciso del articulo 306 de la Norma
Suprema sefiala que: “El Estado propiciard las
importaciones necesarias para los objetivos del desarrollo
v desincentivard aquellas que afecten negativamente a la
produccion nacional, a la poblacion y a la naturaleza™;

Que, el Acuerdo General de Aranceles Aduaneros y
Comercio de 1994 (GATT de 1994), en su articulo XVII,

denominado “Ayuda del Estado para favorecer el desarrollo
economico” seccion B, estipula la facultad de un pais en
desarrollo Miembro, cuando experimente dificultades
para equilibrar su balanza de pagos y requiera mantener
la ejecucion de su programa de desarrollo econdmico,
que pueda limitar el volumen o el valor de las mercancias
de importaciéon, a condicion de que las restricciones
establecidas no excedan de los limites necesarios para
oponerse a la amenaza de una disminucion importante de
sus reservas monetarias o detener dicha disminucién, es
decir, regular el nivel general de sus importaciones con
el fin de salvaguardar su situacion financiera exterior y de
obtener un nivel de reservas suficiente para la ejecucion de
su programa de desarrollo econémico;

Que, el Acuerdo General de Aranceles Aduaneros y
Comercio de 1994 (GATT de 1994), en su articulo XVIII,
denominado “Restricciones para proteger la balanza de
pagos” parrafo 3 literal a) indica expresamente que: “En la
aplicacion de su politica nacional, las partes contratantes
se comprometen a tener debidamente en cuenta la necesidad
de mantener o restablecer el equilibrio de su balanza de
pagos sobre una base sana y duradera y la conveniencia
de evitar que se utilicen sus recursos productivos de una
manera antieconomica. Reconocen que, con este objeto, es
deseable adoptar en lo posible medidas tendientes mas bien
al desarrollo de los intercambios internacionales que a su
restriccion”;
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Que, el “Entendimiento relativo a las disposiciones del
Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de
1994 en materia de Balanza de Pagos” de la OMC, aclara
las disposiciones del articulo XII y la seccion B del articulo
XVIII del GATT de 1994, asi como de la Declaracion sobre
las medidas comerciales adoptadas por motivos de balanza
de pagos de 1979, procedimientos para la celebracion de
consultas, notificacion, documentacion y conclusiones de
las consultas;

Que, al ser la Republica del Ecuador, Pais Miembro,
tanto de la Comunidad Andina (CAN) de conformidad
con las disposiciones del Acuerdo de Cartagena de 1969
y sus posteriores protocolos modificatorios, asi como de
la Asociacion Latinoamericana de Integracion (ALADI),
de conformidad con las disposiciones del Tratado de
Montevideo de 1980, debe cumplir con las obligaciones
y la normativa establecida en dichos instrumentos
internacionales;

Que, la Decision 805 de la Comision de la Comunidad
Andina deja sin efecto las Decisiones 370, 465 y 535 y
aquellas que las sustituyan, modifiquen o complementen
sobre el Arancel Externo Comun;

Que, la Politica Comunitaria para la Integracién y el
Desarrollo Fronterizo vigente en la Decision 459 establece
en su articulo 4 que, se debe impulsar el desarrollo
econdmico de las Zonas de Integracion Fronteriza (ZIF),
considerando las particularidades de cada ZIF en las
estrategias que aseguren la generacion de empleo, mejoren
los ingresos y eleven el nivel de vida, mediante la promocion
de actividades productivas viables y el estimulo a las micro,
pequeiias y medianas empresas;

Que, uno de los objetivos de la Decision 501 “Zonas de
Integracion Fronteriza (ZIF) en la Comunidad Andina”,
es flexibilizar y dinamizar el intercambio econdémico y
comercial, asi como la circulacion de personas, mercancias,
servicios y vehiculos en dichos ambitos y entre éstos con
terceros mercados;

Que, mediante el articulo 71 del Codigo Organico de la
Produccion, Comercio e Inversiones (COPCI), publicado en
el Suplemento del Registro Oficial 351 del 29 de diciembre
de 2010, fue creado el Comité de Comercio Exterior
(COMEX) como el organismo encargado de aprobar
las politicas publicas nacionales en materia de politica
comercial, siendo por tanto competente para reformarlas;

Que, el articulo 72, literales c), q); y; 1) del COPCI,
faculta al COMEX: “Crear, modificar o suprimir las
tarifas arancelarias”; “Diferir, de manera temporal, la
aplicacion de las tarifas arancelarias generales, o por
sectores especificos de la economia, segun convenga a
la produccion nacional o las necesidades economicas
del Estado”; 'y, “Aprobar contingentes de importacion
o medidas restrictivas a las operaciones de comercio
exterior, cuando las condiciones comerciales, la afectacion
a la industria local, o las circunstancias economicas del
pais lo requieran’;

Que, el articulo 78, literal f) del COPCI determina que el
COMEX tiene como atribucion aplicar medidas temporales
para corregir desequilibrios en la balanza de pagos;

Que, el articulo 88 del COPCI determina que el Estado
ecuatoriano mediante el organismo rector en materia de
politica comercial, podra adoptar medidas de defensa
comercial con el fin de restringir las importaciones de
productos para proteger su balanza de pagos, tales como
salvaguardias o cualquier otro mecanismo reconocido por
los tratados internacionales, debidamente ratificados por el
Ecuador;

Que, el Reglamento de Aplicacion del Libro IV del COPCI
en materia de politica comercial, sus 6rganos de control e
instrumentos, expedido mediante Decreto Ejecutivo No. 733
y publicado en el Registro Oficial No. 435 del 27 de abril de
2011, establecid en el Capitulo I, Seccion I, articulo 16: “De
las Decisiones del COMEX en materia arancelaria.- Las
decisiones que adopte el COMEX en materia arancelaria
podran ser iniciadas de oficio o a peticion de parte,
cuando exista una solicitud presentada motivadamente
por alguna institucion publica, o a peticion motivada de
parte interesada, cuyo requerimiento implique la creacion,
modificacion o supresion de las tarifas arancelarias™;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 25, publicado en
el Suplemento del Registro Oficial No. 19 de 20 de junio
de 2013, se cred el Ministerio de Comercio Exterior
como Cartera de Estado rectora de la politica comercial,
designando a dicho Ministerio para que presida el COMEX,
tal como lo determina la Disposicion Reformatoria Tercera
de dicho Decreto Ejecutivo;

Que, en el marco de la normativa multilateral del comercio
de la Organizacion Mundial del Comercio (OMC), el Pleno
del COMEX en sesion de 06 de marzo de 2015, aprobo la
aplicacion de una sobretasa arancelaria, de caracter temporal
y no discriminatoria, con el proposito de regular el nivel
general de importaciones y, de esta manera, salvaguardar el
equilibrio de la balanza de pagos;

Que, mediante Resolucion No. 006-2016 del COMEX,
adoptada el 29 de abril de 2016, se aprobo que la ejecucion
de la siguiente fase del cronograma de desmantelamiento de
la medida de salvaguardia por balanza de pagos, se efectlie
a partir del mes de abril de 2017 y culmine en el mes de
junio de 2017,

Que, en sesion del Pleno del COMEX de 25 de mayo de
2016, se conocid y aprobo parcialmente el Informe Técnico
Nro. MCPEC-CECE-2016-009 de 09 de mayo de 2016,
presentado por el Ministerio Coordinador de Produccion,
Empleo y Competitividad (MCPEC), a través del cual se
recomend6é al COMEX: “(...) otorgar una cuota global
de importacion (...) para los comerciantes del canton
Huagquillas destinada a la importacion de los bienes
descritos en el Anexo No. 1 (...) que los aranceles de los
bienes enlistados en el Anexo 1 que se acogerian a la cuota
aprobada por el COMEX a los comerciantes de Huaquillas
sean diferidos por un periodo de 4 meses, otorgar la
exoneracion de la sobretasa de salvaguardia de balanza de
pagos para los bienes enlistados en el Anexo 1 (...);

Que, mediante Resolucion No. MCE-DM-2015-0003-R, de
12 de agosto de 2015, se designé al magister Xavier Rosero
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Carrillo funcionario del Ministerio de Comercio Exterior,
como Secretario Técnico del Comité de Comercio Exterior
(COMEX);

En ejercicio de las facultades conferidas en el articulo 70
del Reglamento de Funcionamiento del COMEX, expedido
mediante Resolucion Nro. 001-2014 de 14 de enero de
2014, en concordancia con las demas normas aplicables:

Resuelve:

Articulo 1.- Diferir al 0%, durante la vigencia de la
Resolucion del COMEX No. 006-2016, adoptada el 29
de abril de 2016, la aplicacion de las tarifas arancelarias
y adicionalmente excluir de la aplicacion de recargos
arancelarios a las importaciones de bienes tributables
que realicen los comerciantes domiciliados en el canton
Huaquillas, contribuyentes activos bajo el régimen
transfronterizo, respecto de las subpartidas detalladas en el
Anexo del presente instrumento.

Para el efecto, la aplicacion del diferimiento y la exclusion
previstos en el parrafo anterior se realizara de conformidad
con las cuotas de importacion establecidas en el presente
instrumento.

Articulo 2.- Disponer al Servicio de Rentas Internas
(SRI) que en el plazo de siete (7) dias laborables a partir
de la adopcion de la presente Resolucion, remita por una
sola vez al Servicio Nacional de Aduana del Ecuador
(SENAE) el listado correspondiente a los RUC y RISE
de los comerciantes domiciliados en el canton Huaquillas
(contribuyentes activos) con fecha de corte hasta la adopcion
de la presente Resolucion, quienes seran los beneficiarios
de lo dispuesto en el articulo 1 del presente instrumento,
conforme a la siguiente segmentacion de ventas anuales
registradas en el SRI dentro del periodo fiscal 2015:

a) Segmento 1: Hasta USD$20.000;

b) Segmento 2: Superior a USD$20.000 vy
hastaUSD$160.000; vy,

¢) Segmento 3: Superior a USD$160.000.

Los comerciantes domiciliados en el canton Huaquillas
(contribuyentes activos) que registren ventas anuales
en el 2015 por el valor de cero (0) USD perteneceran al
Segmento 1.

Articulo 3.- Respecto a los comerciantes del cantén
Huaquillas (contribuyentes activos) cuyo listado sera
remitido por el SRI de conformidad con el articulo
precedente, apruébese las cuotas de importacion segun el
siguiente detalle:

Cuota de importacion durante la vigencia de la Resolucion
del COMEX No. 006-2016, adoptada el 29 de abril de 2016:

a) Segmento 1: Hasta USD 10.841,61 FOB
b) Segmento 2: Hasta USD 15.272,98 FOB

¢) Segmento 3: Hasta USD 16.595,90 FOB

La cuota global de importacion durante la vigencia de la
Resolucion del COMEX No. 006-2016, adoptada el 29 de
abril de 2016, sera de hasta USD 39.949.632,00.

Articulo 4.- Las importaciones que se efectiien al amparo
de la presente Resolucion tinicamente seran realizadas via
terrestre a través del Punto de Control Integrado en Chacras
asi como en el CEBAF, Eje vial No. 1, Puente Internacional
de la Paz de Huaquillas, Provincia de El Oro perteneciente
a la Direccion Distrital de Huaquillas del SENAE bajo
el régimen de excepcion de trafico transfronterizo, cuyos
montos maximos corresponderan a las cuotas detalladas en
el articulo 3 del presente instrumento, excluyéndose para
su despacho la presentacion de documentos de control
previo respecto del listado de comerciantes del articulo 2
y de las subpartidas detalladas en el Anexo de la presente
Resolucion.

Articulo 5.- Las mercancias importadas al amparo de la
presente Resolucion deberan ser vendidas al consumidor
final tinicamente en la provincia de El Oro.

Articulo 6.- Se permitird que varios beneficiarios puedan
presentar una sola factura como documento de soporte para
despacho individual de bienes tributables al amparo de lo
dispuesto en el presente instrumento.

Articulo 7.- Prorrogar en las mismas condiciones, la
aplicacion de las medidas de fomento productivo para las
provincias de Carchi, Sucumbios y Orellana, adoptadas
mediante las Resoluciones del COMEX Nos. 039-2015
de 07 de octubre de 2015, 048-2015 de 24 de diciembre
de 2015; y, 003-2016 de 18 de febrero de 2016, durante
la vigencia de la Resolucion del COMEX No. 006-2016,
adoptada el 29 de abril de 2016.

DISPOSICIONES GENERALES

UNICA.- El SENAE enviard al COMEX un informe
mensual sobre la utilizacion de las cuotas establecidas en el
articulo 3 de esta Resolucion.

DISPOSICION FINAL

La Secretaria Técnica del COMEX remitira esta resolucion
al Registro Oficial para su publicacion.

Esta Resolucion fue adoptada en sesion del 25 de mayo de
2016 y entrara en vigencia a partir del 20 de junio de 2016,
a excepcion del articulo 7 del presente instrumento cuya
aplicacion surtira eficacia juridica a partir del 12 de junio de
2016, sin perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

f.) Juan Carlos Cassinelli, Presidente.
f.) Xavier Rosero, Secretario.

MINISTERIO DE COMERCIO EXTERIOR.-
Certifico que el presente documento es fiel copia del original
que reposa en el archivo del COMEX.- f.) Secretario
Técnico.
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para los tres (3)
segmentos del
articulo 2

ANEXO
Designacion Tari Observaciones Observaciones
Codigo dela UF arifa . a la tarifa Sobretas? a la sobretasa
8 . Arancelaria . arancelaria .
Mercancia arancelaria arancelaria
0% conforme a lo 0% conforme a lo
establecido en la establecido en la
Resolucién 008- Resolucién 008-
3924.10.90.00 | --Losdeméas | u 20 2016 del COMEX 40 2016 del COMEX
para los tres (3) para los tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a lo 0% conforme a lo
establecido en la establecido en la
Resoluciéon 008- Resolucién 008-
3924.90.00.00 | - Los demas u 20 2016 del COMEX 40 2016 del COMEX
para los tres (3) para los tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a lo 0% conforme a lo
Arth establecido en la establecido en la
- Articulos de Resolucia _ lucié 8-
oficina y esolucién 008 Resoluciéon oo
3926.10.00.00 articulos u 20 2016 del COMEX 40 2016 del COMEX
escolares para los tres (3) para los tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
- Prendas 'y 0% conforme a lo 0% conforme a lo
complementos establecido en la establecido en la
(accesorios), de Resolucién 008- Resolucién 008-
3926.20.00.00 | vestir, incluidos | u 20 2016 del COMEX 40 2016 del COMEX
los guantes, para los tres (3) para los tres (3)
mitones y segmentos del segmentos del
manoplas articulo 2 articulo 2
0% conforme a lo 0% conforme a lo
establecido en la establecido en la
- Estatuillas y Resoluciéon 008- Resolucién 008-
3926.40.00.00 | demés articulos | u 20 2016 del COMEX 40 2016 del COMEX
de adorno para los tres (3) para los tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a lo 0% conforme a lo
establecido en la establecido en la
Resoluciéon 008- Resoluciéon 008-
3926.90.90.00 | --Losdemas | u 20 2016 del COMEX 40 2016 del COMEX
para los tres (3) para los tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a lo
establecido en la
Resoluciéon 008-
4011.10.10.00 - - Radiales u (1)231;?(]; 2016 del COMEX 0
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0% conforme a lo
establecido en la
Resolucién 008-

1+ USD 2016 del COMEX o)

- - Los demés u
0-63/K8 | "baralos tres (3)
segmentos del

4011.10.90.00

articulo 2
0% conforme a lo 0% conforme a lo
establecido en la establecido en la
Resolucién 008- Resolucién 008-
4011.69.00.00 | --Losdeméas | u 5 2016 del COMEX 40 2016 del COMEX
para los tres (3) para los tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a lo 0% conforme a lo
establecido en la establecido en la
Resolucién 008- Resolucién 008-
4011.99.00.00 | --Losdemas | u 15 2016 del COMEX 40 2016 del COMEX
para los tres (3) para los tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
--Conla 0% conforme a lo 0% conforme a lo
superficie establec.lfio en la establec;glo enla
exterior de Resolucién 008- Resolucién 008-
4202.31.00.00 |  ° " aturalo | U 30 2016 del COMEX 40 2016 del COMEX
Cuero para los tres (3) para los tres (3)
regenerado segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
--Conla 0% confgrme alo 0% confqrme alo
superficie establec.lflo en la establec.lflo en la
exterior de Resolucién 008- Resolucién 008-
4202.32.00.00 hojas de u 30 2016 del COMEX 40 2016 del COMEX
plastico o para los tres (3) para los tres (3)
materia textil segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a lo 0% conforme a lo
establecido en la establecido en la
Resolucién 008-

Resolucién 008-
2016 del COMEX

- Quitasoles
6601.10.00.00 to}do y u 30 2016 del COMEX 40
articulos
.. para los tres (3) para los tres (3)
similares
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a lo 0% conforme a lo
establecido en la establecido en la
Resoluciéon 008-

Resoluciéon 008-
u 30 2016 del COMEX 40 2016 del COMEX
para los tres (3) para los tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2

6601.99.00.00 | - - Los demés

0% conforme a lo
establecido en la
Resolucién 008-
--Lasdemas | u 15 2016 del COMEX 0]
para los tres (3)
segmentos del
articulo 2

8301.40.90.00
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- - De 0% conforme a lo 0% conforme a lo
cilindrada establec'iflo enla establec.iflo en la
superior a 50 Resolucién 008- Resolucién 008-
8407.32.00.00 cm3 pero u 5 2016 del COMEX 15 2016 del COMEX
inferior% igual para los tres (3) para los tres (3)
a 250 cm3 segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
- -De 0% conf(?rme alo 0% confgrme alo
cilindrada establecido en la establecido en la
. Resolucién 008- Resolucién 008-
8407.33.00.00 Su%f;lor 51350 u 5 2016 del COMEX 15 2016 del COMEX
inferic?r% igual para los tres (3) paralos tres (3)
21.000 cm3 segm’entos del segmf:ntos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a lo
establecido en la
- Los demés Resolucion 008-
8407.90.00.00 motores u 0 15 2016 del COMEX
para los tres (3)
segmentos del
articulo 2
0% conforme a lo
establecido en la
Resolucién 008-
8413.60.90.00 | --Lasdemdas | u 5 2016 del COMEX 0]
para los tres (3)
segmentos del
articulo 2
0% conforme a lo
- -Con establec'iflo enla
didmetro de Resolucién 008-
8413.70.21.00 ca . u 5 2016 del COMEX o)
salida inferior o
igual a 300 mm para los tres (3)
segmentos del
articulo 2
0% conforme a lo
establecido en la
Resolucién 008-
8413.81.90.00 | ---Lasdemés | u 5 2016 del COMEX o)
para los tres (3)
segmentos del
articulo 2
- - Ventiladores
de me(:lsa,.plle, 0% conforme a lo 0% conforme a lo
rI;asu(;e té((::llleo% establecido en la establecido en la
vent’ana con Resolucién 008- Resolucién 008-
8414.51.00.00 motor el é’ctrico u 30 2016 del COMEX 40 2016 del COMEX
incorporado de para los tres (3) para los tres (3)
potencia segmentos del segmentos del
inferior o igual articulo 2 articulo 2
a125 W
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0% conforme a lo
establecido en la
Resolucién 008-

0% conforme a lo
establecido en la
Resolucién 008-

para los tres (3)
segmentos del
articulo 2

8414.59.00.00 | - - Los demas 25 2016 del COMEX 15 2016 del COMEX
para los tres (3) para los tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
- - Con equipo 0% confqrme alo 0% conf(_)rme alo
de estableC}Eio en la establec_lfio en la
enfriamiento Resolucion 008- Resolucion 008-
8415.10.10.00 inferior o igual 15 2016 del COMEX 15 2016 del COMEX
2 30.000 para los tres (3) para los tres (3)
BTU}hora segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a lo 0% conforme a lo
establecido en la establecido en la
Resolucion 008- Resolucién 008-
8415.10.90.00 | - - Los demaés 15 2016 del COMEX 15 2016 del COMEX
para los tres (3) para los tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
- De los tipos 0% conf(?rme alo
utilizados en establec.l Eio enla
vehiculos Resolucién 008-
8415.20.00.00 automoviles 15 2016 del COMEX 0
para sus para los tres (3)
ocupantes segmentos del
articulo 2
- - Maquinas
que efectian
dos o mas de
las siguientes
fﬁ;{gﬁi‘:’l 0% conforme a lo 0% conforme a lo
copia 0 fax’ establecjflo en la establec'iflo en la
aptas para s;:r Resolucién 008- Resolucion 008-
8443.31.00.00 conectadas a 10 2016 del COMEX 40 2016 del COMEX
una mAquina para los tres (3) para los tres (3)
automatica segmentos del segmentos del
para articulo 2 articulo 2
tratamiento o
procesamiento
de datosoa
una red
0% conforme a lo 0% conforme a lo
establecido en la establecido en la
- -las Resolucion 008- Resolucion 008-
8443.32.19.00 demés 10 2016 del COMEX 40 2016 del COMEX
para los tres (3) para los tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a lo 0% conforme a lo
establecido en la establecido en la
Resolucion 008- Resolucion 008-
8452.10.20.00 | - - Maquinas 25 2016 del COMEX 40 2016 del COMEX

para los tres (3)
segmentos del
articulo 2
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0% conforme a lo
establecido en la
Resolucién 008-

de procesoy,
aunque estén
combinadas,
una unidad de
entrada y una
de salida

para los tres (3)
segmentos del
articulo 2

8452.21.00.00 | Unidades 5 2016 del COMEX 0
automaticas
para los tres (3)
segmentos del
articulo 2
0% conforme a lo
establecido en la
Resolucién 008-
8452.29.00.00 | - - Las demaés 5 2016 del COMEX 0]
para los tres (3)
segmentos del
articulo 2
0% conforme a lo
- Maquinas y establecido en la
aparatos para Resolucion 008-
8453.20.00.00 | la fabricacién o 5 2016 del COMEX 0
reparacion de para los tres (3)
calzado segmentos del
articulo 2
0% conforme a lo
establecido en la
- Las demaés Resolucion 008-
8453.80.00.00 | maquinasy 5 2016 del COMEX 0
aparatos para los tres (3)
segmentos del
articulo 2
- Maquinas
automaticas
para
tratamiento o
pro(;:esdaTlento 0% conforme a lo 0% conforme a lo
r’f’ t% 08, a establecido en la establecido en la
porta 1fes', € Resolucién 008- Resolucién 008-
8471.30.00.00 peso 11n f(r)l?(r 0 10 2016 del COMEX 15 2016 del COMEX
lggieaesténg’ para los tres (3) para los tres (3)
constituidas. al segmentos del segmentos del
’ articulo 2 articulo 2
menos, por una
unidad central
de proceso, un
teclado y un
visualizador
--Que
incluyan en la
enxfgll‘flrl?: al 0% confgrme alo 0% confgrme alo
menos u,na estableC}flo enla estableC}Eio enla
unidad c’entral Resolucién 008- Resoluciéon 008-
8471.41.00.00 10 2016 del COMEX 15 2016 del COMEX

para los tres (3)
segmentos del
articulo 2
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- Partesy
accesorios de

0% conforme a lo
establecido en la
Resolucion 008-

segmentos del
articulo 2

8473.30.00.00 maquinas de la 10 2016 del COMEX 0
qu da 8 para los tres (3)
partida 84.71 segmentos del
articulo 2
0% conforme a lo 0% conforme a lo
establecido en la establecido en la
Resolucién 008- Resolucién 008-
8502.39.90.00 | - - - Los demas 15 2016 del COMEX 15 2016 del COMEX
para los tres (3) para los tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
i—n_f(?r(ieogot;teigﬁiﬁ 0% confqrme alo 0% conf(?rme alo
a1.500 Wy de establecido en la establecido en la
cai)aci dad del Resolucién 008- Resolucién 008-
8508.11.00.00 dendsito o 30 2016 del COMEX 40 2016 del COMEX
b b para los tres (3) para los tres (3)
olsa para el
olvo inferior o segmentos del segmf:ntos del
po articulo 2 articulo 2
iguala 201
0% conforme a lo 0% conforme a lo
establecido en la establecido en la
Resolucién 008- Resolucién 008-
8508.19.00.00 | - - Las demas 30 2016 del COMEX 40 2016 del COMEX
para los tres (3) para los tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a lo 0% conforme a lo
establecido en la establecido en la
Resolucién 008- Resolucion 008-
8509.40.10.00 | - - Licuadoras 30 2016 del COMEX 40 2016 del COMEX
para los tres (3) para los tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a lo 0% conforme a lo
establecido en la establecido en la
- - Enceradoras Resolucion 008- Resolucion 008-
8509.80.10.00 | (lustradoras) 30 2016 del COMEX 40 2016 del COMEX
de pisos para los tres (3) para los tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a lo 0% conforme a lo
establecido en la establecido en la
- Planchas Resolucién 008- Resolucién 008-
8516.40.00.00 cléctricas 30 2016 del COMEX 40 2016 del COMEX
para los tres (3) para los tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a lo
- Las establec‘ido en la
demés Resolucion 008-
8516.60.20.29 Eléctricas de 30 2016 del COMEX 0
. ., para los tres (3)
induccién
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0% conforme a lo
establecido en la
Resolucién 008-

8517.12.00.29 o ({e;I;éIéOS u 15 2016 del COMEX 0
para los tres (3)
segmentos del
articulo 2
0% conforme a lo
establecido en la
_____ Los Resoluciéon 008-
8517.12.00.39 demés u 15 2016 del COMEX 0]
para los tres (3)
segmentos del
articulo 2
0% conforme a lo 0% conforme a lo
- Equipos establecido en la establecido en la
eléctricos para Resolucién 008- Resolucién 008-
8518.50.00.00 . o u 5 2016 del COMEX 15 2016 del COMEX
amplificacion
de sonido para los tres (3) para los tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a lo 0% conforme a lo
establecido en la establecido en la
Resolucién 008-

40 2016 del COMEX

para los tres (3)
segmentos del
articulo 2

Resolucién 008-

30 2016 del COMEX
para los tres (3)

segmentos del
articulo 2

8527.21.00.90 | ---Losdeméas | u

- - De los tipos
0% conforme a lo

8528.72.00.29

----Los
. u
demas

20(*)

para los tres (3)
segmentos del
articulo 2

2016 del COMEX

utilizados
exclusiva o 0% conforme a lo
principalmente establecido en la establecido en la
en un sistema Resolucién 008- Resoluciéon 008-
8528.61.00.00 automatico u 20 2016 del COMEX 40 2016 del COMEX
para para los tres (3) para los tres (3)
tratamiento o segmentos del segmentos del
procesamiento articulo 2 articulo 2
de datos de la
partida 84.71
0% conforme a lo 0% conforme a lo
establecido en la establecido en la
Resolucién 008- Resolucién 008-
8528.69.00.00 | --Losdemas | u 20 2016 del COMEX 40 2016 del COMEX
para los tres (3) para los tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a lo 0% conforme a lo
establecido en la establecido en la
Resolucién 008- Resolucién 008-
40 2016 del COMEX

para los tres (3)
segmentos del
articulo 2
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0% conforme a lo

0% conforme a lo
establecido en la
Resolucién 008-

8528.72.00.39

8528.72.00.49

8528.72.00.90

8708.10.00.00

----Los
demas

u 20(*)

establecido en la
Resolucién 008-
2016 del COMEX
para los tres (3)
segmentos del
articulo 2

40

0% conforme a lo

2016 del COMEX
para los tres (3)
segmentos del
articulo 2

0% conforme a lo
establecido en la

demaés

----Los

u 20(*)

establecido en la
Resolucién 008-
2016 del COMEX
para los tres (3)
segmentos del
articulo 2

40

0% conforme a lo

Resolucién 008-
2016 del COMEX
para los tres (3)
segmentos del
articulo 2

0% conforme a lo
establecido en la

- - - Los demas

u 20(*)

establecido en la
Resolucién 008-
2016 del COMEX
para los tres (3)
segmentos del
articulo 2

40

0% conforme a lo

Resolucién 008-
2016 del COMEX
para los tres (3)
segmentos del
articulo 2

- Parachoques
(paragolpes,

defensas) y sus u

partes

15

establecido en la
Resolucién 008-
2016 del COMEX 0]
para los tres (3)
segmentos del
articulo 2

8708.70.10.00

- - Ruedas y sus
u
partes

0% conforme a lo
establecido en la

Resolucién 008-
o)

2016 del COMEX
para los tres (3)

segmentos del

articulo 2

10

0% conforme a lo

8708.70.20.00

accesorios

Embellecedores
de ruedas
(tapacubos,
copas, vasos) y

demas

establecido en la
Resolucién 008-
2016 del COMEX
para los tres (3)
segmentos del
articulo 2

10

0% conforme a lo

8708.94.00.00

- - Volantes,
columnas y

cajas de

direccion; sus

partes

establecido en la
Resolucién 008-
5 2016 del COMEX
para los tres (3)
segmentos del
articulo 2

0% conforme a lo

8714.10.10.00

- - Sillines u
(asientos)

establecido en la
Resolucién 008-
2016 del COMEX
para los tres (3)

segmentos del

10

articulo 2
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0% conforme a lo
establecido en la
Resolucién 008-
8714.10.90.00 | --Losdeméas | u 10 2016 del COMEX 0
paralos tres (3)
segmentos del
articulo 2
0% conforme a lo 0% conforme a lo
establecido en la establecido en la
- Coches, sillas Resolucién 008- Resolucién 008-
8715.00.10.00 y vehiculos u 30 2016 del COMEX 40 2016 del COMEX
similares para los tres (3) para los tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a lo
establecido en la
- -Los Resolucién 008-
9018.49.90.90 dema u 5 2016 del COMEX 0
emas
para los tres (3)
segmentos del
articulo 2
0% conforme a lo 0% conforme a lo
establecido en la establecido en la
Resolucién 008- Resolucion 008-
0401.59.00.00 | --Losdemés | u 30 2016 del COMEX 40 2016 del COMEX
para los tres (3) para los tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a lo 0% conforme a lo
establecido en la establecido en la
Resolucién 008- Resolucion 008-
9401.69.00.00 | - - Los demés 30 2016 del COMEX 40 2016 del COMEX
para los tres (3) para los tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a lo 0% conforme a lo
establecido en la establecido en la
Resolucién 008- Resolucién 008-
0401.79.00.00 | --Losdemas | u 2016 del COMEX 40 2016 del COMEX
para los tres (3) para los tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a lo 0% conforme a lo
establecido en la establecido en la
- - Sillones de Resolucién 008- Resolucién 008-
0402.10.10.00 dentista u 2016 del COMEX 15 2016 del COMEX
para los tres (3) para los tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a lo 0% conforme a lo
establecido en la establecido en la
- - Los demas y Resolucién 008- Resolucion 008-
9402.90.90.00 u 2016 del COMEX 15 2016 del COMEX
sus partes
para los tres (3) para los tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2




42 — Martes 21 de junio de 2016

Registro Oficial N° 780

0% conforme a lo 0% conforme a lo
establecido en la establecido en la
- Los demas Resolucién 008- Resolucién 008-
9403.20.00.00 muebles de u 30 2016 del COMEX 40 2016 del COMEX
metal para los tres (3) para los tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a lo 0% conforme a lo
- - De caucho o establecido en la establecido en la
plastico Resolucién 008- Resolucion 008-
0404.21.00.00 celulares, u 30 2016 del COMEX 40 2016 del COMEX
recubiertos o para los tres (3) para los tres (3)
no segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a lo 0% conforme a lo
establecido en la establecido en la
- - De otras Resolucién 008- Resolucién 008-
0404.29.00.00 . u 30 2016 del COMEX 40 2016 del COMEX
materias
para los tres (3) para los tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2
0% conforme a lo 0% conforme a lo
establecido en la establecido en la
Resolucién 008- Resolucién 008-
0504.30.90.00 | - - Las demaés u 30 2016 del COMEX 40 2016 del COMEX
para los tres (3) para los tres (3)
segmentos del segmentos del
articulo 2 articulo 2

MINISTERIO DE COMERCIO EXTERIOR.- Certifico que el presente documento es fiel copia del original que reposa en

el archivo del COMEX .- f.) Secretario Técnico.

No. 004-DE-2016

EL DIRECTOR EJECUTIVO DEL INSTITUTO
NACIONAL DE INVESTIGACION GEOLOGICO,
MINERO, MELALURGICO, INIGEMM

Considerando:

Que, el inciso tercero del articulo 229 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador, en concordancia con el primer
inciso del articulo 4 de la Ley Orgénica del Servicio Publico,
establece que son servidores publicos todas las personas
que en cualquier forma o a cualquier titulo trabajen, presten
servicios o ejerzan un cargo, funcion o dignidad dentro del
sector publico;

Que, el articulo 227 de este mismo ordenamiento juridico,
establece la Administracion Publica constituye un
servicio a la colectividad que se rige por los principios de
eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacion, coordinacion, participacion,
planificacion, transparencia y evaluacion;

Que, a través del articulo 10 de la Ley de Mineria, se
crea el Instituto Nacional de Investigacion Geologico,
Minero, Metaltrgico, INIGEMM, con personeria juridica,
autonomia administrativa, técnica, econdomica, financiera
y patrimonio propio; adscrito al Ministerio Sectorial,
institucion que tiene competencia para generar, sistematizar,
focalizar y administrar la informacion geologica en todo el
territorio nacional, para promover el desarrollo sostenible y
sustentable de los recursos minerales y prevenir la incidencia
de las amenazas geoldgicas y aquellas ocasionadas por el
hombre, en apoyo al ordenamiento territorial;

Que, mediante Resolucion No. SENRES-
PROC-2006-0000046, publicada en el Registro Oficial No.
251 de 17 de abril de 2006, el Secretario Nacional Técnico
de Desarrollo de Recursos Humanos y Remuneraciones
del Sector Publico emitié la Norma Técnica de Disefio
de Reglamentos o Estatutos Organicos de Gestion
Organizacional por Procesos;

Que, la Disposicion General Primera de la mencionada
Norma Técnica sefiala que en caso de incorporar o eliminar
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productos en los procesos organizacionales y siempre y
cuando no implique reformas a la estructura organica, se
requerira unicamente del informe técnico de la UATH
y estas modificaciones seran emitidas mediante acto
resolutivo de la institucion;

Que, a través de Resolucion No. 003, publicada en el
Registro Oficial Suplemento No. 120 de 17 de febrero de
2011, adoptada por el Director Ejecutivo del INIGEMM, se
expidio el Estatuto Organico de Gestion Organizacional por
Procesos del Instituto Nacional de Investigacion Geologico,
Minero, Metalurgico;

Que, el articulo 45 del antes referido estatuto, establece
como producto de la Direccion de Administracion de
Recursos Humanos la Planificacion del Talento Humano
institucional;

Que, en cjercicio de la atribucion aludida en el
considerando precedente, la Direccion de Administracion
de Recursos Humanos mediante Informe Técnico No. IT-
DATH-2016-026, de 28 de marzo de 2016, fundamentada
en los justificativos presentados y el analisis técnico
administrativo emite Dictamen Favorable para proceder
con la Planificacion de Talento Humano, tomando en cuenta
las necesidades institucionales;

Que, para la Planificacion de Talento Humano se procedio
con la elaboracion de las respectivas Actas de Validacion
de Productos y Servicios, incorporando o eliminando
productos segun el requerimiento y necesidades
Institucionales, de la Direccion de Comunicacion Social,
el 10 de diciembre de 2015, con su directora Mgs. Daysi
Cueva, con la Direccién Administrativa Financiera el 1 de
marzo de 2016 con la Econ. Tannya Villenas, Directora;
Direccion de Administracion de Recursos Humanos, el 26
de febrero de 2016, con la Mgs. Doris Tejada, Directora;
Direccion de Planificacion 10 de diciembre de 2015, con
la Ing. Gladys Andrade, Directora; Direccion de Asesoria
Juridica el 01 de diciembre de 2015, con la Ab. Patricia
Sotomayor Valarezo, Directora; Direccion de Laboratorios
Geocientificos el 01 de diciembre de 2015, con la Mgs.
Aracely Lima, Directora; Direccion de Geologia el 10
de diciembre de 2015, con el Ing. Carlos Soria, Director;
Direccion de Geologia — Proyecto de Investigacion
Geologica y Disponibilidad de Ocurrencias de Recursos
Minerales en el Territorio Ecuatoriano, el 10 de diciembre
de 2015, con el Ing. Salomoén Brito, Coordinador del
Proyecto; Direccion de Mineria, Metalurgia, Extractiva y
Ambiental el 10 de diciembre de 2015, con el Ing. Carlos
Aguila, Director;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 011 de 12 de junio
de 2015, el Ministro de Mineria designa al Ing. Byron
Granda Delgado, como Director Ejecutivo del Instituto
Nacional de Investigacion Geologico, Minero, Metalurgico,
INIGEMM,;

Que, en virtud de los cambios antes sefialados es necesario
efectuar una reforma al Estatuto Organico de Gestion
Organizacional por Procesos del INIGEMM, modificando
los productos y/o servicios que no se encuentran
contemplados actualmente;

En ejercicio de las atribuciones conferidas en la lera f) del
articulo 18 del Estatuto de Gestion por Procesos del Instituto
Nacional de Investigacion Geoldgico Minero Metaltrgico,
en concordancia con la demés normativa aplicable:

Resuelve:

Expedir las siguientes reformas del Estatuto Organico de
Gestion Organizacional por Procesos del Instituto Nacional
de Investigacion Geoldgico, Minero, Metalurgico,
INIGEMM.

Articulo 1.- Eliminar en el Estatuto Organico de Gestion
Organizacional por Procesos del Instituto Nacional de
Investigacion Geologico, Minero, Metalurgico, INIGEMM,
los productos constantes a continuacion, de conformidad
con el siguiente detalle:

1.- En el Capitulo VI, Art. 28, “De los Procesos
Geologicos, Productos: Mineralogia — Petrografia”,
eliminar los siguientes literales:

¢) Reportes de petrografia, petrologia ignea, sedimentaria,
paleontologia, radiometria, etc;

d) Mapas de interpretacion fotogeolodgica;

e) Investigaciones en génesis mineral, incluyendo
petrografia y microtermometria de inclusiones fluidas,

f) Estudios de mineralogia y petrologia aplicadas;

2.- En el Capitulo VI, Art. 29, “De los Procesos Quimicos,
Productos: Quimica Elemental”, eliminar los siguientes
literales:

a) Informes de investigaciones quimica en el ambito de
ciencias de la tierra;

¢) Programas de asistencia técnica y capacitacion al
sector pequefio minero y mineros artesanales en
analisis quimicos y control de procesos metaltrgicos y
ambientales;

d) Informes de implementacion de laboratorios de analisis
quimicos y de control de procesos metalurgicos y
ambientales, en zonas de pequefia mineria y mineria
artesanal;

e) Programas de asistencia técnica para la planificacion
de sus actividades productivas en los ambitos de su
competencia,

f) Convenios de colaboracion con universidades y escuelas
politécnicas para el desarrollo de investigaciones;

3.-En el Capitulo VI, Art. 29, “De los Procesos Quimicos,
Productos: Ambiental y Remediacion”, eliminar los
siguientes literales:

a) Reportes de investigacion de procesos de remediacion;
b) Reportes de investigacion en aguas y suelos

contaminados por metales pesados producidos por la
industria minera metalurgica;
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¢) Investigaciones sobre tratamiento biologico 'y
fotoremediacion de caracterizacion de contaminantes y
focos de contaminacion;

d) Estandarizacion de procesos de laboratorio de analisis
quimicos y de control de procesos metalirgicos y
ambientales, en zonas de pequefla mineria y mineria
artesanal;

4.- En el Capitulo VI, Art. 30, “De los Procesos de

Geomatica Productos: Sistemas de Informacion

Geografica” eliminar los siguientes literales:

a) Sistema de informacion geografica en el ambito
geoldgico, minero, metalurgico

b) Mapas tematicos estructurados

¢) Bases de datos geoespaciales

d) Informes de analisis de informacion georeferenciada
e) Cartografia geologica digital

f) Edicion de mapas tematicos digitales:

- Mapa de rocas y minerales industriales; minerales
radioactivos, tierras raras y otros

- Mapa tematico ambiental
- Mapa de litopermeabilidad
- Mapa de pendientes

- Mapas geologicos y metalogénicos a diferentes
escalas

- Mapas de zonas de interés geoldgico- minero

- Mapas geocientificos basicos para el ordenamiento
territorial y gestion de riesgos

- Atlas de mapas geocientificos
- Mapas de riesgos multiples
- Mapas hidrogeologicos

- Mapas de inventario de sitio de patrimonio
geolodgico, minero, metalurgia

- Programas de capacitacion en sensores remotos,
GPS, SIG

- Estudios de investigacion para lo optimizacion de
procesos automatizados y modelos geoldgicos

5.- En el Capitulo VI, Art. 30, “De los Procesos de
Geomatica Productos: Informacion Consolidada”
eliminar los siguientes literales:

a) Normas y estdndares de datos espaciales geologicos

b) Manual de normas y estandares geoldgicos, minero,
metalirgico — ambiental

c¢) Base de datos geologico, minero, metalurgico,
ambiental, social

d) Catdlogo digital de productos geologico, minero,
metalurgicos

6.- En el Capitulo VI, Art. 30, “De los Procesos de
Geomatica Productos: Infraestructura de Datos
Espaciales” eliminar los siguientes literales:

a) Catalogo y estandares de metadatos

b) Normas y estandares de metadatos, servicios, objetos
geograficos espaciales, toponimos

d) Politica de manejo de informacion
7.- En el Capitulo VI, Art. 30, “De los Procesos de
Geomatica Productos: Sensores Remotos” eliminar los

siguientes literales:

a) Informacion  preliminar  (unidades litoldgicas,
estructuras, entre otros)

b) Informes de identificacion de areas de alteracion
hidrotermal

8.- En el Capitulo VIII, Art. 48, “Del Proceso de Gestion
Administrativa, Productos: Documentacién y Archivo”,

eliminar los siguientes literales:

b) Sistema de archivo documental de acuerdo a normativas
vigentes

d) Administracion del sistema documental.

9.- En el Capitulo VIII, Art. 49, “Del Proceso de Gestion
Financiera, Productos: Presupuesto” eliminar los
siguientes literales:

b) Proyectos de resoluciones de reformas presupuestarias

d) Informe de liquidacion presupuestaria

e) Informe de disponibilidad presupuestaria

10.- En el Capitulo VIII, Art. 49, “Del Proceso de
Gestion Financiera, Productos: Contabilidad” eliminar
los siguientes literales:

a) Plan de cuentas institucional;

b) Estados financieros;

¢) Analisis financiero de balances;

e) Valores de viaticos, subsistencias y alimentacion;

g) Reposicion de caja chica;

h) Pagos de anticipos;

11.- En el Capitulo VIII, Art. 49, “Del Proceso de

Gestion Financiera, Productos: Tesoreria” eliminar los
siguientes literales:
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a) Programa de ejecucion mensual y anual de caja

b) Flujo de caja

¢) Registro de garantias

d) Informe de vencimiento de garantia

e) Informe de arqueos de fondos y de caja chica

f) Declaraciones tributarias

g) Solicitudes de reclamos de IVA

h) Comprobantes de egreso

i) Informe sobre recaudacion de ingresos de autogestion
j) Transferencias de pagos de nomina y a proveedores

12.- En el Capitulo VIIL, Art. 49, “Del Proceso de Gestion
Tecnolégica, Productos: Redes y Comunicaciones”
eliminar el siguiente literal:

b) Informe de cumplimiento de plan de mantenimiento

Articulo 2.- Incorporar en el Estatuto Organico de Gestion
Organizacional por Procesos del Instituto Nacional de
Investigacion Geoldgico, Minero, Metaltrgico, INIGEMM,
los productos constantes a continuacion, de conformidad
con el siguiente detalle:

1.- En el Capitulo VI, Art. 21, “Del Proceso de Geologia
Regional, Productos: Investigaciones Geologicas
Regionales”, a continuacion de la letra a), el siguiente
producto:

b) Carta geologica nacional a escala regional de 1:100000,
1:50000;

2.- En el Capitulo VI, Art. 23, “Del Proceso de
Geologia Economica, Productos: Recursos Mineros”,
continuacion del literal a), agregar lo siguiente:

b) Reportes sobre prospeccion geologica de reservas y
recursos minerales en zona continental;

3.- En el Capitulo VI, Art. 25, “Del Proceso de Mineria,
Productos: Gestion Técnica Minera y Procesos
Mineros”, a continuacion de los literales a) y d), agregar:

b) Estudios de métodos alternativos de explotacion minera,
planificacion y manejo de relaveras y escombreras;

e) Convenios con universidades y escuelas politécnicas
para el desarrollo de investigaciones, en técnica limpias
de mineria y otros;

4.- En el Capitulo VI, Art. 26, “Del Proceso de Metalurgia
y Ambiental, Productos: Metalurgia y Extractiva
Ambiental”, a continuacion del literal a), incorporar:

b) Informes y reportes de investigaciones en
contaminacion, clasificacién, concentracién de

minerales y otras técnicas clasicas y busqueda de
nuevas alternativas tecnologicas para recuperacion
limpia de metales a partir de minerales;

5.- En el Capitulo VI, Art. 26, “Del Proceso de Metalurgia
y Ambiental, Productos: Asistencia Técnica Metalurgica
y Ambiental”, a continuacién del literal d), incorporar:

e) Disponer de laboratorios de conminacion, clasificacion
y metalurgia por si o en convenio con universidades y
escuelas politécnicas, y centros de investigacion;

6.- En el Capitulo VI, Art. 28, “De los Procesos
Geologicos, Productos Mineralogia — Petrografia, a
continuacion del actual literal g), agregar:

h) Estudios de mineralogia, petrografia y petrologia
aplicadas;

7.- En el Capitulo VI, Art. 29, “De los Procesos Quimicos,
Productos: Quimica Elemental”, a continuacion del
actual literal g), agregar:

h) Reportes quimicos aplicados a la geologia;

i) Programas de asistencia técnica y capacitacion al sector
pequeiio minero y mineros artesanales en analisis
quimicos;

j) Convenios para asistencia técnica con servicios
geologicos, universidades nacionales y/o extranjeras
para el desarrollo de investigaciones y planificacion de
actividades productivas;

8.- En el Capitulo VI, Art. 29, “De los Procesos Quimicos,

Productos: Ambiental y Remediacion”, a continuacion

del actual literal e) agregar:

f) Reportes analiticos enfocados en la remediacion
ambiental;

g) Reportes analiticos de muestras ambientales;

h) Estandarizacion de procesos de laboratorio de analisis
quimicos y de control de procesos metalurgicos y
ambientales;

9.- En el Capitulo VI, Art. 30: productos: De los Procesos

de Geomatica, Producto: Sistemas de Informacion

Geografica” agregar:

a) Informacion bésica y tematica recopilacion y
consolidada

b) Base de datos espacial geologica minera a nivel nacional
¢) Diccionario de datos espaciales
d) Conversion de datos geologicos analogos a digital

e) Informes de andlisis espacial de informacion geografica
tematica

f) Cartografia automatizad
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g) Tratamiento de informacién geografica

h) Productos cartograficos para levantamiento geoldgico
de campo

i) Control de calidad de procesos y productos cartograficos
j) Actualizacion de la cartografia tematica historica
k) Mapas geologicos oficiales

10.- En el Capitulo VI, Art. 30: “De los Procesos de
Geomatica, Productos: Informacion Consolidada”
agregar:

a) Bases de datos geoespaciales;

b) Manuales e instructivos para la recopilacion de
informacion general y especifica de todas las direcciones
técnicas que componen el INIGEMM;

¢) Informacion recopilada y almacenada;

11.- En el Capitulo VI, Art. 30: “Infraestructura de
Datos Espaciales” a continuacién del actual literal c)
agregar:

d) Catalogo digital de productos geoldgico;

e) Catalogo digital de productos minero — metalargico;
f) Catalogo de metadatos;

g) Metadatos con normas y estandares oficiales (CWS);
h) Requerimientos internos;

i) Requerimientos externos — delegaciones;

12.- En el Capitulo VI, Art. 30: “Sensores Remotos”
agregar:

a) Elaboracion de bloques fotogramétricos e interpretacion
con el uso del equipo planar;

b) Andglifos construidos a través de ortofotos e imagenes
satelitales;

¢) Mapas de interpretacion geomorfologica, riesgos
geologicos (movimientos en masa);

d) Descarga y pre-procesamiento de imagenes satelitales
multiespectrales;

e) Post-procesamiento de satelitales

multiespectrales;

imagenes

f) Mapas de interpretacion preliminar de unidades
litologicas y estructuras;

g) Mapeo espectral (imagenes ASTER);

h) Toma y andlisis de espectros de muestras de minerales
y rocas para reconocimiento de minerales de alteracion;

i) Pre-procesamiento de imagenes radar e interferometria
SAR;

13.- En el Capitulo VII, Art. 36, “Del Proceso de
Contrataciéon Piublica y Derecho Administrative” a
continuacion del literal e) agregar:

f) Convenios y contratos;
g) Dictamenes juridicos,

14.- En el Capitulo VII, Art. 37, “Del Proceso de
Asesoria Legal Especializada” a continuacién del literal
¢) agregar:

d) Actas;

15.- En el Capitulo VIII, Art. 44, “Del Proceso de
Desarrollo Institucional” a continuacion del literal d),
agregar lo siguiente:

e) Sistema Informatico Integrado de Talento Humano
(SHOTH);

16.- En el Capitulo VIII, Art. 45, “Del Proceso de
Administracion de Recursos Humanos” a continuacion
del literal n), agregar lo siguiente:

i)) Reclutamiento y seleccion de personal;
0) Contratacion e induccion de personal;
p) Reglamento de seguridad y salud ocupacional;

17.- En el Capitulo VIII, Art. 46, “Del Proceso de
Remuneraciones” a continuacion del literal f), agregar
lo siguiente:

g) Pago de viaticos por residencia;
h) Pago de subrogaciones y encargos,
i) Pago de fondos de reserva (SPRYN);

j) Presupuesto de grupo de gasto de inversion y gasto
permanente,

k) Pago de beneficios sociales décimo tercero y décimo
cuarto sueldos;

18.- En el Capitulo VIII, Art. 48, “Del Proceso de
Gestion Administrativa, Productos: Compras Piblicas”
a continuacion del literal c), agregar lo siguiente:

d) Reformas al plan de contratacion publica;

e) Reportes de los procesos de contratacion ejecutados
mediante el sistema nacional de contratacion publica;

f) Reporte de ejecucion del plan anual de compras
publicas;

g) Reportes de procesos efectuados mediante infimas
cuantias;

h) Ordenes de compra;

19.- En el Capitulo VIIIL, Art. 48, “Del Proceso de Gestiéon
Administrativa, Productos: Servicios Institucionales” a
continuacion del literal i), agregar lo siguiente:

j) Plan de mantenimiento de vehiculos;

k) Plan de mantenimiento de maquinarias y equipos;

1) Reporte para pago de servicios basicos;
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m) Estudios previos para la adquisicion de bienes y
contratacion de servicios;

n) Términos de referencia para la contratacion de servicios
de los procesos administrativos;

i) Especificaciones técnicas para la adquisicion de bienes
y obras de los procesos administrativos;

0) Inventarios de existencias y consumibles;

p) Inventarios de bienes de larga duracion y sujetos a
control administrativo;

q) Reporte de existencias y consumibles;

r) Actas de entrega recepcion de mobiliario, equipos
tecnologicos, maquinarias, equipos y bienes sujetos a
control administrativo;

s) Ingresos y egresos de bodega;

t) Actas de permiso de salida de bienes;

u) Reportes de bienes de larga duracion y control
administrativo (SBYE);

v) Salvoconductos;
w) Matriculas de vehiculos;

x) Informes de satisfaccion para pagos de mantenimiento
preventivo y correctivo;

y) Informes de satisfaccion para pagos de combustibles;

20.- En el Capitulo VIII, Art. 48, “Del Proceso de Gestion
Administrativa, Productos: Documentacion y Archivo”
a continuacion del literal d), agregar lo siguiente:

e) Copias certificadas de actos administrativos y
normativos de la institucion;

f) Administracion del archivo central de acuerdo a
normativas vigentes;

g) Digitalizacion de archivos institucionales;

21.- En el Capitulo VIII, Art. 49, “Del Proceso de Gestion
Financiera, Productos: Presupuesto” a continuacién del
literal i), agregar lo siguiente:

j) Resoluciones de reformas presupuestarias;

k) Reformas o modificaciones presupuestarias;

1) Estado de ejecucion presupuestaria;

m) Informes de control previo al compromiso;

n) CUR'S de compromiso;

i) Solicitudes de cuota de compromiso y devengado;
0) Certificaciones presupuestarias;

p) Liquidacion de certificaciones gasto permanente;

q) Liquidacion de certificaciones gasto no permanente;

r) Solicitud de avales;

22.- En el Capitulo VIII, Art. 49, “Del Proceso de Gestion
Financiera, Productos: Contabilidad” a continuacién
del literal i), agregar lo siguiente:

j) Fondos por anticipo de viaticos, subsistencias y
alimentacion;

k) Rendiciéon y liquidacion de fondo de viaticos,
subsistencias, alimentacion;

1) Reposicion de fondos de caja chica;

m) Apertura de fondos de caja chica;

n) CUR'’S contables por pagos de anticipos de contratos,
i) CUR’S de vengados y regularizacion del IVA;

0) Informes contables y documentos contables;

p) Informes econdémicos;

q) Ajustes y reclasificaciones contables;

r) Administracion del archivo contable institucional;

s) Fondos globales para fines especificos;

t) Rendiciéon y liquidacion de fondo para fines especificos;

23.- En el Capitulo VIII, Art. 49, “Del Proceso de Gestion
Financiera, Productos: Tesoreria”, agregar lo siguiente:

a) Reportes de registros y control de garantias y valores;
b) Oficios para renovacion de garantias y valores;

¢) Informe de arqueos de fondos de caja chica;

n) Anexo transaccional simplificado;

d) Comprobantes de pago de confirmados;

f) Liquidacion de impuesto a la renta de los servidores en
relacion de dependencia (formulario 107);

g) Reportes de recaudaciones de ingresos de autogestion;
h) Informes de control previo al pago;

i) Facturacion electronica;

j) Conciliacion bancaria;

k) Comprobantes de retencion en la fuente electronicos;
1) Reportes de venta y stock de hojas geologicas;

24.- En el Capitulo VIII, Art. 50, “Del Proceso de Gestion
Tecnolégica, Productos: Redes y Comunicaciones” a
continuacion del literal c), agregar lo siguiente:

d) Acta de entrega y recepciones del mantenimiento;

25.- En el Capitulo VIII, Art. 50, “Del Proceso de Gestion
Tecnolégica, Productos: Servidores y Bases de Datos” a
continuacion del literal c), agregar lo siguiente:

d) Administracion de back up de servidores
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DISPOSICION FINAL

La Direccion de Asesoria Juridica del INIGEMM remitira la
presente Resolucion al Registro Oficial para su publicacion.

Se encarga a la Direccion de Administracion de Recursos
Humanos del INIGEMM la ejecucion de esta resolucion.

Esta Resolucion fue adoptada por el Director Ejecutivo
del Instituto Nacional de Investigacion Geoldgico Minero
Metalurgico, a los treinta dias del mes de marzo de dos mil
dieciséis y entrara en vigencia a partir de la fecha de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

f.) Ing. Byron Granda Delgado, Director Ejecutivo, Instituto
Nacional de Investigacion Geoldgico, Minero, Metalurgico,
INIGEMM.

INSTIT’UTO NACIONAL DE ; INVESTIGACION
GEOLOGICO MINERO METALURGICO.- Direccion
de Asesoria Juridica.- Fiel copia del original.- f.) Ilegible

No. 247-2016-F

LA JUNTA DE POLITICA Y REGULACION
MONETARIA Y FINANCIERA

Considerando:

Que el Codigo Orgéanico Monetario y Financiero se
encuentra en vigencia desde su publicacion en el Segundo
Suplemento del Registro Oficial No. 332 de 12 de
septiembre de 2014;

Que el articulo 40 ibidem, tercer inciso determina que las
entidades del sistema financiero nacional no podran abrir
cuentas a nombre de las instituciones publicas, cuentas
diferentes a las cuentas recolectoras, salvo que cuenten
con la autorizaciéon de la Junta de Politica y Regulacion
Monetaria y Financiera;

Que el articulo 307 del referido Codigo establece que
el plazo para la liquidacion de una entidad financiera en
ningln caso podra superar los dos afos;

Que el articulo 161, primer inciso del Codigo Organico de
Planificacion y Finanzas Publicas, establece que el Sistema
Unico de Cuentas esta conformado por: la Cuenta Unica del
Tesoro Nacional; las subcuentas de los gobiernos autdbnomos
descentralizados; las cuentas de la Seguridad Social; las
cuentas de las empresas publicas; y, las cuentas de la banca
publica. Su operatividad constara en el reglamento;

Que la Primera Disposicion General del Codigo Orgénico de
Planificacion y Finanzas Publicas establece que cualquiera
sea el origen de los recursos, las entidades y organismos
del sector publico no podran crear cuentas, fondos u otros
mecanismos de manejo de ingresos y egresos que no estén
autorizadas por el Ente Rector del Sistema de Finanzas
Publicas;

Queelarticulo 167, ultimo inciso del Reglamento del Codigo
Organico de Planificacion y Finanzas Publicas determina
que en casos excepcionales y debidamente justificados
previo autorizacion del Ministerio de Finanzas y del Banco
Central del Ecuador, las empresas y las instituciones que
no forman parte del Presupuesto General del Estado podran
mantener recursos por fuera de la banca publica;

Que mediante oficios Nos. BEVLIQ-UIO-L-2016-0-627,
BEVLIQ-UIO-L-2016-0-671 y OFICIO BNF-
LIQ-2016-0007 de 27 de abril, 4 y 11 de mayo de 2016,
respectivamente, los liquidadores del Banco Ecuatoriano de
la Vivienda, en liquidacién y Banco Nacional de Fomento,
en liquidacion, solicitaron al Banco Central del Ecuador y
al Ministerio de Finanzas la apertura de una cuenta bancaria
en una entidad financiera privada; lo que fue autorizado por
el Banco Central del Ecuador y el Ente Rector mediante
oficio No. MINFIN-DM-2016-0166 de 16 de mayo de 2016,
quien en calidad de Ente Rector de las Finanzas Publicas,
emitid dictamen favorable para que los liquidadores del
Banco Ecuatoriano de la Vivienda en liquidacion y el Banco
Nacional de Fomento, en liquidacion, abran cuentas de giro
en el sector financiero privado;

Que la Junta de Politica y Regulacion Monetaria y
Financiera en sesion extraordinaria por medios tecnologicos
convocada el 25 de mayo de 2016, con fecha 26 de mayo
de 2016, conocio el tema relacionado con la autorizacion
de manera excepcional a las entidades financieras privadas,
para que abran cuentas de giro a las entidades financieras
publicas, en liquidacion; y,

En ejercicio de sus funciones,
Resuelve:

ARTICULO UNICO.- Autorizar de manera excepcional a
las entidades financieras privadas cuya matriz se encuentra
localizada en la Provincia de Manabi, puedan abrir cuentas
de giro al Banco Ecuatoriano de la Vivienda, en liquidacion
y Banco Nacional de Fomento, en liquidacion, por el tiempo
que demande el proceso liquidatorio de dichas entidades.

DISPOSICION FINAL.- Esta resolucién entrard en
vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE.- Dada en el Distrito Metropolitano de
Quito, el 26 de mayo de 2016.

EL PRESIDENTE,
f.) Econ. Patricio Rivera Yanez.

Provey6 y firmé la resolucion que antecede el economista
Patricio Rivera Yanez, Ministro Coordinador de Politica
Econdmica - Presidente de la Junta de Politica y Regulacion
Monetaria y Financiera, en el Distrito Metropolitano de
Quito, el 26 de mayo de 2016.- LO CERTIFICO.

SECRETARIO ADMINISTRATIVO, ENCARGADO
f.) Ab. Ricardo Mateus Vasquez.

JUNTA DE POLITICA Y REGULACION
MONETARIA Y FINANCIERA.- Secretaria
Administrativa.- Es copia del documento que reposa en los
archivos de la Junta.- Lo certifico.- f.) Ab. Ricardo Mateus
Vasquez.- Quito, 30 de mayo de 2016.



